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Respuestas de Chipre alas preguntas formuladas por € Canada
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los Estados Unidos vy el Japdn

La Secretaria ha recibido, mediante comunicaciones de la Mision Permanente de Chipre de
fechas 1°y 19 de junio de 2000, las siguientes respuestas a las preguntas formuladas por € Canada,
las Comunidades Europeas y sus Estados miembros, los Estados Unidosy €l Japon, distribuidas en los
documentos IP/C/W/184, IP/IC/W/178/Add.1, IP/C/W/174 e IP/C/W/173, respectivamente.

CANADA

1 ¢Qué recursos tienen a su alcance los titulares de derechos frente a la falsificaciéon dolosa de
marcas de fabrica o de comercio o la pirateria lesiva del derecho de autor a escala comercial, como
requiered articulo 61?

En |l os casos de fa sificacion dolosa de una marca de fabrica o de comercio, € titular del derecho
puede entablar una accion por infraccion contra d infractor (Ley de Marcas de Fabrica o de Comercio,
capitulo 268 (modificado), articulo 6 1)). La accion puede tener por objeto obtener un mandamiento de
gue se detenga la infraccion o una orden de que se decomisen las mercancias infractoras o una orden de
que se resarzan los dafios y perjuicios sufridos. Puede dirigirse a la obtencién de una o dos de las
mencionadas reparaciones o de todas €llas.

En los casos que afectan a marcas no registradas, € titular del derecho puede también lograr una
reparacion cuando existen mercancias fasificadas. La reparacidén esta prevista en e capitulo 148
(modificado), articulo 35, de la Ley de Marcas de Fabrica 0 de Comercio. La acciéon se funda en €
delito civil de fraude que da lugar a las mismas medidas antes descritas. Pero la carga de la prueba del
titular del derecho es mas gravosa en |os casos en que se alega fraude.

En los casos de pirateria lesiva del derecho de autor, € titular del derecho dispone de la accion
por infraccion del derecho sobre su obra

Lareparacion esta previstaen € articulo 13 1) de laLey de Derecho de Autor (Ley 69/1976, en
su forma modificada).

Las demas reparaciones judiciadles que € tribuna puede decretar son por la via de la
indemnizacion de dafios y perjuicios, e mandamiento, la presentacion de cuentas, etc.
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Conforme d articulo 13 6) de la mencionada ley, se prevé e otorgamiento de més dafios y
perjuicios en los casos en que € tribunad tiene en cuenta (al margen de toda otra consideracién
relevante):

a) laflagranciadelainfraccién; y
b) los beneficios que se demuestre que € demandado ha obtenido mediante lainfraccion.

Finamente, el titular del derecho puede presentar una reclamacion alapolicia o unadenunciaa
laFiscalia Genera contrael transgresor que infrinja su derecho de autor.

Las penas correspondientes a delito creado por € articulo 14 de la Ley de Derecho de Autor
son lamulta o laprisién o ambas.

2. ¢QuE proteccion da a las obras extranjeras la legidacion de Chipre sobre derecho de autor?
El articulo 18 de la Ley de Derecho de Autor dispone que "la presente ley serd iguamente
aplicable a las obras que sean merecedoras de proteccion en virtud de los tratados o 1os convenios o

convenciones internacionales que obliguen ala Republica’.

Esos convenios o convenciones ratificados por Chipre son:

1) el Convenio de Berna para la Proteccion de las Obras Literarias y Artisticas
(Ley 86/1979);
2) Convencion de Roma sobre la proteccion de los artistas intérpretes o gecutantes, los

productores de fonogramas y los organismos de radiodifusion (Ley 14 111)/99);

3) Convenio de Ginebra para la proteccion de los productores de fonogramas contra la
reproduccion no autorizada de sus fonogramas, en 1992, Ley 21 111)/92;

4) Acuerdo sobre los Aspectos de los Derechos de Propiedad Intelectual relacionados
con el Comercio (Acuerdo sobre los ADPIC) (Ley 16 111)/95; y

5) Convenio Universal sobre Derecho de Autor (Ley 151/90).

Las disposiciones del articulo 18 se ven ademas sustanciadas por € articulo 16 2) delaLey de
Derecho de Autor (modificacion) de 1977 (Ley 62 de 1977) por € que se establece que las principales
disposiciones de laley pueden hacerse extensivas respecto de algunas de las obras mencionadas en €
parrafo 1) del articulo 3 de laley o de todas ellas, en relacion con determinadas clases especificas de
personas fisicas o juridicas, obras 0 grabaciones sonoras "en un pais que Sea parte en un convenio o
una convencion en que sea también parte la Republicay donde se prevea la proteccion del derecho de
autor respecto de obras protegidas por la presente ley".
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COMUNIDADES EUROPEAS Y SUSESTADOS MIEMBROS
A. DERECHO DE AUTOR Y DERECHOS CONEXOS
1 Srvanse explicar s las disposiciones del Acuerdo sobre los ADPIC son 0 no directamente

aplicablesen Chipre.

Las disposiciones del Acuerdo sobre los ADPIC son directamente aplicables en Chipre merced
alaLey de Ratificacion del ActaFina dela Ronda Uruguay, N° 16 [11) de 1995.

2. Sirvanse explicar como se define el término "publico” en la Ley de Derecho de Autor.

Conforme ala Ley de Derecho de Autor de Chipre (Ley 59/1976, en su forma modificada) no
hay ninguna definicién directa del término "publico” aparte de su significado ordinario. "Pdblico" se
emplea en € contexto de la frase "comunicacion a publico”, definida diciendo que "abarca, ademés de
las actuaciones 0 exposiciones, todo género de presentaciones visuales 0 acUsticas, incluida la
presentacion por medio de un aparato receptor de emisiones, pero no una emision, y "comunicar a
publico" debe interpretarse en consecuencid': articulo 2 1).

3. Sirvanse exponer de qué forma la Ley de Derecho de Autor protege las bases de datos con
arregloalo previsto en € parrafo 2 del articulo 10 del Acuerdo sobrelos ADPIC.

La proteccion de las bases de datos es posible, dado que éstas caben en la definicion del término
"obra’, es decir, "Colecciones u obras que, por razones de la seleccion o disposicion de sus contenidos,
presenten un carécter origina": (articulo 2 1)).

4, Srvanse indicar de qué forma concede Chipre derechos de arrendamiento a los productores de
fonogramas con arreglo a lo establecido en € parrafo 4 del articulo 14 del Acuerdo sobre los ADPIC
conjuntamente con € articulo 11 de ese Acuerdo.

Chipre concede derechos de arrendamiento a los productores de fonogramas conforme a lo
dispuesto en € parrafo 1 del articulo 7 de su Ley de Derecho de Autor: "El derecho de autor sobre una
obra cientifica, literaria, musical o artistica o en una pelicula cinematogréfica o una fotografia consistira
en e derecho exclusivo a controlar la realizacion en la Republica de alguno de los actos siguientes: a
saber, la reproduccion en cuaquier forma, la venta, d arrendamiento... de toda la obra 0 una parte
sustancial de la misma" Las peliculas cinematogréficas entran en este articulo y los programas de
ordenador caben en las "obras literarias' (articulo 2 1) de la Ley de Derecho de Autor). La expresion
"obraliterarid’ se mencionaotravez en € articulo 7 1) de nuestraley. Ambas expresiones mencionadas
de "peliculas cinematogréficas' y "programas de ordenador” figuran en el articulo 11 del Acuerdo sobre
los ADPIC como productos para los que deben preverse derechos de arrendamiento, cosa que hace
nuestraley para esas obras.

5. Srvanse indicar s Chipre concede a los productores de fonogramas derechos exclusivos para
la importacion, radiodifusion y comunicacion al publico e interpretacion o gecucion publicas de las
grabaciones sonoras, y de qué forma los concede.

Chipre concede derechos exclusivos a los productores de fonogramas para la importacion,
radiodifusién y comunicacion a puablico e interpretacion o gecucién publicas de las grabaciones
sonoras mediante las disposiciones de la Convencién de Roma sobre la proteccion de los artistas
intérpretes o0 gecutantes, los productores de fonogramas y los organismos de radiodifusion
(Ley N°14 111) de 1999). La Ley de Derecho de Autor de Chipre no prevé expresamente esta
proteccion y acanza solo a la proteccion en los casos de reproduccion de grabaciones sonoras:
articulo 9 delaley.
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6. ¢Como justifica Chipre que el derecho exclusivo de comunicacion al publico de los organismos
de radiodifusién no se extienda a los lugares en que no se aplica una tasa de admisién con arreglo al
articulo 9 del Acuerdo sobre los ADPIC conjuntamente con los articulos 11 y 11bis del Convenio de
Berna?

Conforme al derecho de Chipre, los derechos exclusivos de |os organismos de radiodifusion de
comunicacion a publico no comprenden los lugares donde no se aplica una tasa de admision y
consideramos que asi o permite € parrafo 2) del articulo 11bis del Convenio de Berna. Esto esta
previsto en € articulo 10 de nuestra Ley de Derecho de Autor.

Larazdn que subyace a la estipulacion "en que no se aplica unatasa de admision” es limitar los
lugares donde tiene lugar la "comunicacion a publico” para que no se produzcan infracciones del
derecho exclusivo de emitir en lugares donde la comunicacion d publico no resulte en la explotacion
economica delaobra Pero, en la préctica, por gemplo, los municipios, cuando transmiten misica en
lugares publicos como en la plaza mayor de unalocalidad en la que se desarrollan actos publicos, pagan
tasas alas sociedades de recaudaci én por la misica que transmiten en esa ocasion.

7. ¢La expresion "derecho de autor” que figura en el parrafo 2) del articulo 13y en & péarrafo 1)
del articulo 14 de la Ley de Derecho de Autor, ¢comprende las obras, las grabaciones sonoras, la
fijacion de interpretaciones o gjecucionesy las emisiones de radiodifusién?

No hay ninguna definicion expresa de la expresion "derecho de autor” en los articulos 13 2)
y 14 1) de la Ley de Derecho de Autor, pero los productos que se mencionan en esta pregunta no estén
excluidos dd ambito de la expresidn "derecho de autor”, ya que aparece en los articulos 13 2) y 14 1).
El legidador de Chipre da, en la parte interpretativa de la Ley de Derecho de Autor (articulo 2 1)), una
definicion omnicomprensiva de laexpresion "derecho de autor: por tal "se entiende e derecho de autor
previsto en la presente ley". En consecuencia, todo € derecho de autor prescrito conforme a la ley
gueda comprendido, sin exenciones, dentro de la expresion "derecho de autor” de los articul os.

8. Srvanse explicar la "forma en que el Ministro determinard”, en e parrafo 1) del articulo 14A
acerca de la obligacion defijar un adhesivo especial a los fonogramas, las obras cinematogréaficasy los
programas de ordenador. Sirvansefacilitar € reglamento o las medidas de aplicacion pertinentes.

Este articulo no ha sido puesto en gecucion, dado que lo haintroducido la Ley de Derecho de
Autor (modificacion) de 1993 (18 1) de 1993). Si bien se ha redactado €l reglamento, con todo no ha
entrado en vigor, por problemas de aplicaciéon y, en realidad, pensamos abrogar esta disposicion en un
futuro préximo, porque parece dificil de aplicar, y se dgjard a los propietarios privados € fijar los
adhesivos de identificacion sobre sus productos, como se hace en la mayoria de |os paises.

9. Srvanse explicar de qué forma el parrafo 1) del articulo 15 de la Ley de Derecho de Autor, que
permite, en determinadas circunstancias, que la "autoridad competente dé instrucciones segin las
cuales se consderara que € Organo encargado de la concesién de licencias ha concedido una
licencia", es compatible con las disposiciones del Acuerdo sobre los ADPIC. Srvanse facilitar el
reglamento mencionado en el parrafo 4) del articulo 15. Sirvanse explicar con qué frecuencia y de qué
forma se ha aplicado €l articulo 15.

El parrafo 1) del articulo 15 de la Ley de Derecho de Autor no es incompatible con el Acuerdo
sobre los ADPIC, ya gque éste calla sobre esta cuestion.  El reglamento a que se refiere € articulo 15 4)
es & Reglamento sobre Derecho de Autor (Autoridad Competente) de 1997 (P.l. 249/77) y dispone
que "Toda persona que no se alane a la negativa de determinado érgano a concederle una licencia
respecto de un derecho de autor o alas condiciones que se le imponen para concedérsela podra apelar
a la autoridad contra la decisién del 6rgano encargado de conceder las licencias': articulo 3 1) del
mencionado reglamento.
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La disposicion reglamentaria prosigue prescribiendo el procedimiento que hay que aplicar,
gue es de naturaleza semijudicial y las tasas pertinentes que deben pagar demandante y demandado.

El articulo 15 no se utiliza con frecuenciay la manera como cominmente se aplicaserefiere a
lastasasy lacuantia en que las perciben los diversos 6rganos encargados de conceder licencias, por
gemplo, la Sociedad de Derechos de Intérpretes. Desde su introduccion en 1977, solo una causa ha
llegado a una decision definitiva. Una vez confirmado este derecho en este primer caso, se ha
aceptado el pago de las tasas, pero las posibles diferencias, o la negativa a pagarlas, siguen
directamente su curso hacia el tribunal.

10. Sirvanse exponer de qué forma concede Chipre trato nacional a los ciudadanos de los deméas
Miembros de la OMC. Sirvanse facilitar € reglamento mencionado en € parrafo 2) del articulo 16 de
la Ley de Derecho de Autor. Sirvanse indicar s €l articulo 18 de esa ley se aplica o no a las
grabaciones sonoras, las fijaciones de inter pretaciones o g ecuciones y las emisiones de radiodifusion.

LaLey de Derecho de Autor de Chipre prevé e mismo trato para los nacionales chipriotas que
paralos nacionaes de los demés Miembros de laOMC. No hay ninguna otra disposicion reglamentaria
en relacion con € articulo 16 2).

El articulo 18 dispone que "la presente ley seré aplicable alas obras hechas antesde su vigencia
del mismo modo como se aplica a las obras hechas posteriormente”. Las obras que habian estado
protegidas antes de la vigencia de laley actual (Ley 59/1976, en su forma modificada) eran Gnicamente
las grabaciones sonoras y |as fijaciones de interpretaciones o gecuciones, pero no las emisiones. Las
dos primeras se regian por lo dispuesto en la anterior Ley de Derecho de Autor del Reino Unido
de1911. Estaley congituialaanterior Ley de Derecho de Autor de Chipre, en su forma modificada por
laLey de Derecho de Autor (modificacion) de Chipre, capitulo 264. Tanto la Ley de Derecho de Autor
del Reino Unido de 1911 como la Ley de Derecho de Autor (modificacién) de Chipre han sido
abrogadas por laactua Ley de Derecho de Autor (59 de 1976, en su forma modificada), articulo 21. El
articulo 18 se aplica a las grabaciones sonoras y |as fijaciones de interpretaciones y ejecuciones hechas
antes de la vigencia de la ley actua y también a las redizadas después. La actua ley se aplica
igua mente a las emisiones.

B. MARCAS DE FABRICA O DE COMERCIO

11. Srvanse aclarar s la lista de signos abarcados por € término "marca" en € articulo 2 de la
Ley de Marcas de Fabrica o de Comercio es exhaustiva, y de qué forma se aplica conjuntamente con la
definicién de "marca de fabrica o de comercio" (parrafo a) del articulo 2 de la Ley N° 206/90).
Sirvanse exponer de qué forma esas disposiciones cumplen la prescripcion del articulo 15 del Acuerdo
sobre los ADPIC en que se establece que podra congtituir una marca de fabrica o de comercio
cualquier signo capaz de digtinguir 1os bienes 0 servicios.

Parece, por laredaccion de la definicion de la palabra "marca’, que lalista de signos abarcados
por e término "marca’ en el articulo 2 dela Ley de Marcas de Fabrica o de Comercio no es exhaustiva,
pero s seleejunto con la definicidn de "marca de fabrica o de comercio” del parrafo a) del articulo 2 de
la Ley N° 206/90), amplia inmediatamente su significado gjustandose completamente a lo dispuesto en
el articulo 15 del Acuerdo sobrelos ADPIC.

Las mencionadas disposiciones estan en armonia con € articulo 15 del Acuerdo sobre los
ADPIC porque los signos incluidos en la definicidn de "marca de fébrica o de comercio” son aptos para
distinguir bienes o servicios. Ademés, la definicion de "marca de fébrica o de comercio” especifica una
manera particular de utilizar una marca que cumple con € articulo 15 en cuanto a qué signo podra
constituir una marca de fébrica o de comercio.
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12. Sirvanse aclarar s la decision definitiva adoptada por € Registrador con arreglo al articulo 5
dela Ley de Marcas de Fabrica o de Comercio puede ser objeto derevision.

La decision definitiva adoptada por € Registrador con arreglo a articulo 5 puede ser objeto
de revision mediante un recurso administrativo a Tribunal Supremo (articulo 146 de la Constitucién).

13. Srvanse explicar € funcionamiento del parrafo 2 ddl articulo 6 de la Ley de Marcas de Fabrica
0 de Comercio con respecto a las mercancias destinadas a la exportacion.

El pérafo 2 del articulo 6 prevé que "no se estimara que € derecho a usar una marca de
fébrica o de comercio que otorga lainscripcion... seainfringido por e uso de cuaquier manera de una
de las marcas mencionadas... en relacion con mercancias que se hayan de exportar a agun
mercado...". Laexportacion de mercancias no constituye unainfraccion del derecho a usar una marca
de fébrica o de comercio otorgado por lainscripcion.

14. Sirvanse poner jemplos de registros prohibidos con arreglo al articulo 13 dela Ley de Marcas
de Fébrica o de Comercio.

Esos registros son los de carécter inmoral o escandaloso, es decir, la palabra o e elemento
figurativo de la marca de fabrica o de comercio cuando esinmoral 0 escandalosa. El articulo 13 abarca
asimismo los registros de marcas cuando éstas pueden causar confusién o dan ocasion a engafiar a
publico, por ejemplo, descripciones engafiosas de las mercancias. El carécter engafioso conforme a
articulo 13 se refiere solo alos mercados de Chipre, pero también puede tenerse presente la prueba del
gue tengan en € extranjero.

15. Srvanse indicar qué se entiende por "tiempo prescrito” con arreglo al articulo 20 de la Ley de
Marcas de Fabrica o de Comercio.

El tiempo prescrito es dos meses. Reglamento de Marcas de Fabrica o de Comercio de 1951
(articulo 40).

16. Srvanse aclarar g, tras el periodo inicial de Sete afios, € registro de una marca de fébrica o
de comercio puede 0 no renovarse indefinidamente en virtud del articulo 22 de la Ley de Marcas de
Fabrica o de Comercio.

El registro de una marca de fébrica o de comercio puede renovarse indefinidamente por
periodos de 14 afios cada vez transcurrido un periodo inicia de registro de 7 afios: articulo 22 del
capitulo 268 de la L ey de Marcas de Fabrica o de Comercio.

17. Srvanse aclarar s, para determinar la falta de uso, € parrafo 3 ddl articulo 28 de la Ley de
Marcas de Fabrica o de Comercio permite, con independencia de la voluntad de los titulares de los
derechos, tener en cuenta las circunstancias y qué tipo de circunstancias.

Es posible, conforme a articulo 28 3), tener en cuenta circunstancias especiaes en e comercio,
independientes de la voluntad de los titulares de los derechos, para determinar la fata de uso.
"Circunstancias especides’ puede significar € estado del mercado y la demanda de las mercancias
prevalecientes en e comercio en general, debidas a acontecimientos inesperados 0 a reglamentaciones
oficiales.
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C. INDICACIONES GEOGRAFICAS

18. Sirvanse facilitar la definicidn de indicacion geogréfica establecida en su legislacion o aclarar
en qué concepto definido en € parrafo 1) del articulo 4 de la Ley de Descripciones Comerciales
de 1987 queda comprendida esa definicion.

Aungue las indicaciones geogréficas no estén legalmente definidas, los examinadores consultan
los diccionarios y enciclopedias geogréficas para identificar los nombres geogréficos. Pero también se
considerara geogréafica una indicacion que pueda sugerir a consumidor que un producto procede de un
lugar determinado.

19. Srvanse aclarar s puede 0 no entenderse que € parrafo 2) del articulo5 de la Ley de
Descripciones Comerciales de 1987 comprende las indicaciones que dan a entender que las mercancias
pueden tener su origen en una zona geografica distinta del verdadero lugar de origen.

Si. El parafo 2) del articulo 5 comprende también las indicaciones que dan a entender que las
mercancias pueden tener su arigen en una zona geografica. En particular.

20. Srvanse explicar de qué forma e parrafo 1) dd articulo 13 cumple las prescripciones del
parrafo 1 del articulo 22 del Acuerdo sobrelos ADPIC en que se afirma que |os productos han de tener
una caracteristica que sea imputable fundamental mente a su origen geogr &fico.

El parrafo 1) del articulo 13, leido conjuntamente con el parrafo 1) del articulo 4 se gjustaalo
dispuesto en el parrafo 1 del articulo 22, dado que las autoridades, al aplicar la legislacion tendran
también en cuenta las caracteristicas especialesy €l prestigio de un producto que indicaa consumidor
gue ese producto en particular procede de una region determinada. Asi pues, para comprobar si se ha
descrito falsamente un producto, la prueba seria: ¢se llamaria a engafio € consumidor?

21. Srvanse aclarar € alcance de las excepciones aplicables a las descripciones comerciales falsas
en virtud del parrafo 1) del articulo 30 dela Ley de Descripciones Comerciales de 1987.

La excepcion del parrafo 1) del articulo 30 se refiere alos casos en que unos Vigjeros puedan
haber comprado fuera de Chipre productos que ostentaban descripciones falsas, y que no estén
destinados a un uso comercia ni ainducir aerror a pablico. Los productos de esta naturaleza en las
maletas de | os vigjeros no se controlan porque no entrafian un uso comercial.

22. Srvanseindicar s se ha elaborado € reglamento previsto en €l apartado 1) del articulo 35 de
la Ley de Descripciones Comerciales de 1987. En caso afirmativo, sirvanse notificar ese reglamento.

No se ha dictado ninguin reglamento conforme a apartado 1) del articulo 35.

23. Srvanse explicar § su legidacién brinda o no proteccién adicional a los vinos y las bebidas
espirituosas, y S esa proteccion adicional ampara a otros tipos de productos.

Losvinosy las bebidas espirituosas estén protegidas por la siguiente legisacion:
- Ley del Sector del Vino (Reglamentacion y Control) 65 de 1989

- Reglamento de aplicacion de la Ley del Sector del Vino (Reglamentacién y control)
(Denominaciones de origen de los vinosy de | as bebidas espirituosas) N° 151/1999.
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D. DIBUJOS Y MODELOS INDUSTRIALES

24, Sirvanseindicar s su legidacion otorga o no proteccion a los dibujos y modelos cuya finalidad
sea esencialmente técnica o funcional, y de qué forma se protegen los dibujos y model os textiles.

La Ley de Dibujos y Modelos Industriales se encuentra aln en fase de proyecto y todavia no
estd terminada. Hoy en dia, los dibujos y modelos industrides, incluidos los textiles estdn protegidos
como "obras artisticas’ conforme alaLey de Derecho de Autor.

25. Sirvanse explicar de qué forma su legidacion protege a los titulares de derechos relativos a un
dibujo o modelo frente a la importacion de articulos en los que esté incorporado o copiado ese dibujo o
modelo.

Los titulares de derechos de un dibujo 0 modelo deben informar a Departamento de Aduanas e
Impuestos Especiales sobre la posible importacion de copias de sus productos a fin de detener esa
importacion. Asimismo, tienen que presentar prueba de su derecho sobre € dibujo o modelo.

26. Srvanseindicar s sulegidacion prevé o no e derecho a expedir licencias obligatorias para los
dibujosy modelos industriales.

- No existe ninguna disposicion de ese tipo.
- Laley se hallaactuamente en fase de redaccion.

27. Srvanse indicar la duracion de la proteccion otorgada por su legisacion a los dibujos y
modelos industriales.

No existe en este momento ninguna disposicion de este tipo, pero conforme a proyecto de ley
sobre la proteccién de los dibujos y modelos industriales, puede preverse que la proteccion durara de 10
a15 afios.

E. PATENTES

28. Srvanse explicar s los derechos de patente se reconocen sin exclusiones en su legidacion, sea
de patentes o de otro tipo. En caso de que se prevean exclusiones, sirvanse exponer con detalle la
forma en que se aplican esas exclusiones tanto a nivel juridico como en la préctica.

Conforme a articulo 27 3) de nuestra Ley de Patentes (16 1)/1998), en su forma modificada, hay
derechos de patente que son objeto de exclusiones a favor de terceros. En particular, d titular de una
patente no tendra ningln derecho a impedir a terceros que, sin su autorizacion, realicen los actos
mencionados en los parrafos 1) y 2) del articulo 27.

"Articulo 27 3): 1) "Cuando € acto se refiera a un producto puesto en el mercado por € titular
de la patente, 0 con su expreso consentimiento, en la medida en que ese acto se realice después
de que € producto haya sido puesto en & mercado de Chipre en dichas condiciones.” Ello
significaria que d titular de la patente no puede impedir a un tercero poner en e mercado un
producto patentado una vez ha dado su consentimiento inicial.

[I) "Cuando el acto se readlice con carécter privado y a escala no comercia, siempre que no
perjudique apreciablemente los intereses econdmicos del titular de la patente”, lo que significa
privadamente y amuy pequefia escala.
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I11) Cuando € acto consista en fabricar o utilizar con fines puramente experimentales o parala
investigacion cientificas  Fabricar o utilizar e producto en laboratorios universitarios y otras
instituciones cientificas 0 en centros de investigacion.

IV) Cuando € acto consista en la preparacion ocasional para casos concretos, en una farmacia
o por un médico, de una medicina, de acuerdo con una receta médica o en actos relativos a la
medicinaasi preparada.”

Abarca casos en que e farmacéutico elabora determinada receta o 1o hace un médico, de manera
ocasional y estrictamente para casos individuales, cuando las personas interesadas |e piden determinado
producto medicinal sélo obtenible s gercita su habilidad para elaborar lareceta.

29. Sirvanse explicar de qué forma su legidacion protege a los titulares de derechos de patente
frente alaimportacion y la oferta para la venta de una invencién patentada.

Esto esté previsto en € articulo 27 1) ii), en los siguiente términos:

i) "La oferta o la puesta en € mercado de un producto... 0 la importacion o €
almacenamiento...”

El articulo 27 1) dispone que "cuando la patente se refiere a un producto, € titular de la
patente tendra derecho a impedir a terceros que realicen, sin su autorizacion, los
siguientes actos.

i) "Laofertaolapuestaen € mercado.” (Como antes se hadicho.)

30. Srvanse indicar s su legidacion prevé excepciones limitadas a los derechos exclusivos
otorgados por una patente. En caso afirmativo, sirvanse hacer referencia a la legidacion aplicable.

Las Unicas excepciones previstas a los derechos exclusivos otorgados por una patente son las
mismas declaradas en la respuesta a la pregunta 28. En particular, las excepciones figuran en los
articulos 27 3) y 4 b). No se encuentra ninguna otra excepcién limitada en nuestra legislacion.

31 Srvanse indicar s su legidacién prevé o no la concesion de licencias obligatorias. En caso
afirmativo, sirvanse exponer con detalle las condiciones en que puede concederse una licencia
obligatoria. En particular, sirvanse explicar de qué forma su legislacion nacional considera los
distintos motivos para autorizar la explotacion mediante ese tipo de licencia.

Nuestra legislacion en materia de patentes preve la concesion de licencias obligatorias. Los
articulos pertinentes son los 49 a 56. Las condiciones en las que puede concederse una licencia
obligatoria son:

a) cuando la invencion patentada es susceptible de ser explotada comercialmente en
Chipre, pero no se explota de esa manera o no se explota en toda la medida
razonablemente practicable;

b) cuando la invencion patentada es un producto, que una demanda del producto en
Chipre:

i) no se satisfaga, o
i) no se satisfaga en condiciones razonables, o
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()] gue, en razon de la negativa dd titular de la patente a conceder una licencia o unas
licencias en condiciones razonables:
i) no se abastezca un mercado para la exportacion de un producto patentado
hecho en Chipre, 0
i) se impida u obstaculice la utilizacion o la utilizacion eficiente en Chipre de
aguna otra invencion patentada que haga una contribucion sustancial a la
técnica, 0
iii) se perjudique injustamente el establecimiento o € desarrollo de actividades
comerciaes o industriales en Chipre;
d) "que, a causa de las condiciones impuestas por d titular de la patente parala concesion

de licencias en relacion con la patente 0 parala engjenacion o la utilizacion del producto
patentado o para € empleo del proceso patentado, se perjudique injustamente la
fabricacion, € uso o la disposicion de materiadles no protegidos por la patente o €
establecimiento o €l desarrollo de actividades comerciaes o industriales en Chipre'.

Los méritos de cada caso se examinan en las mencionadas disposiciones de los siguientes
articulos 492) y 56 que cumplen plenamente € Acuerdo sobre los ADPIC. Conforme a las
mencionadas disposiciones, |os méritos de cada caso desemperian una funcidn sustancia en laconcesion
de unalicenciaobligatoria.

Sirvanse observar que, hasta e momento, no se ha concedido nunca en Chipre una licencia
obligatoria. Ni se hapresentado una solicitud en ese sentido.

32. Srvanse explicar de qué forma su legidacidn se asegura explicitamente que un usuario
potencial se ha esforzado por obtener autorizacién del titular de los derechos en condiciones
comerciales razonables y que su esfuerzo no ha dado fruto en un plazo razonable. En ese contexto,
¢qué entienden por "plazo razonable'? Srvanse asimismo explicar de qué forma su legidaciéon se
asegura gue las licencias obligatorias se concedan predominantemente para € abastecimiento del
mercado nacional del Miembro que las autorice.

Esto esta previsto en d articulo 56 b), en los siguientes términos:
Articulo 56:

"Cuando, segun los articulos 50, 51 y 55 de la presente ley, se conceda una licencia para € uso
de la materia de una patente sin autorizaciéon dd titular, incluido € uso por € gobierno o por
terceros autorizados por € gobierno, se respetaran las siguientes disposiciones:

b) ... ese uso s0lo se podra permitir si, antes del mismo el usuario interesado se ha
esforzado por obtener autorizacion del titular de los derechos en condiciones
comerciales razonables y su esfuerzo no ha dado fruto en un plazo razonable..."

No hay en nuestra legislacion sobre patentes ninguna definicién de "plazo razonable" y cabe
suponer que esta frase sera literalmente interpretada, de acuerdo con las circunstancias en cada caso
concreto.

Nuestra legislacion garantiza, merced a articulo 56 f) que: "ese uso debera estar justificado
principal mente por e abastecimiento del mercado nacional”.
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33. Sirvanse indicar de qué forma su legislacion prevé la inversion de la carga de la prueba en
relacion con las patentes de procedimiento.

No tenemos ninguna disposicion de este tipo acerca de | as patentes de procedimiento.
F. ESQUEMAS DE TRAZADO (TOPOGRAFIAS) DE CIRCUITOS INTEGRADOS
34. Sirvanse exponer de qué forma su legislacion protege las topografias.

La ley estd ahora sdlo en curso de redaccién y hemos pedido € consgo de un experto para
ultimar lanuevalegidacion.

En la actualidad no contamos con legidacion de esetipo.

35. Sirvanse indicar qué proteccion concede su legidlacién nacional a los titulares de derechos
frente a la importacion, la venta o la distribucion ilicitas con fines comerciales de topografias, con
inclusion de los circuitos integrados u otros articulos en que se haya incorporado una topografia, de
conformidad con € articulo 36 del Acuerdo sobrelos ADPIC.

Si bien no hay leyes sobre la proteccion de las topografias, con todo, pueden adoptarse medidas
contra la competencia dedeal, conforme a articulo 10bis del Convenio de Paris; hay que presentar una
denuncia a Departamento de Aduanas e Impuestos Especiales, €l cua se ocupara del caso con miras a
detener laimportacion ilicita.

36. Srvanse explicar de qué forma su legidacion prevé la anulacion de las disposiciones del
articulo 36, con arreglo a lo establecido en e articulo 37 del Acuerdo sobre los ADPIC, cuando una
persona adquiera un circuito integrado que contenga una topografia ilicita o un articulo en que esté
incorporado tal circuito integrado sin saberlo o sin tener motivos razonables para saber|o.

El proyecto legidlativo sigue alln su curso.

37. Srvanseindicar la duracion de la proteccion concedida por su legislacion a lastopografias.
El proyecto legidativo sigue alin su curso.

G. PROTECCION DE LA INFORMACION NO DIVULGADA

38. Srvanse indicar s su legidaciéon prevé o no un plazo concreto para la proteccion de la
informacion no divulgada. En caso afirmativo, indiquen la duracién de ese plazo.

No existe ninguna disposicién de ese tipo.
39. Sirvanse exponer como se define la "informacion no divulgada” en su legislacion

En cuanto a la proteccion de la informacion no divulgada, aungque no haya legislacion expresa,
con todo, e uso no autorizado de la informacion no divulgada esté protegido en Chipre como derecho
privado conforme al derecho civil. El duefio de un secreto comercia puede invocar la responsabilidad
extracontractual por incumplimiento de una obligacién nacida de larelacion comercia y reclamar dafios
y perjuicios previamente pactados o, cuando corresponda, en los casos en que la divulgacion constituya
incumplimiento de contrato o de contrato laboral, haya recurso conforme a derecho de los contratos. El
recurso puede consistir en un mandamiento o una orden provisiona de interrumpir € uso del secreto
comercial, cuando quepareclamar y obtener ademas indemnizacion de dafiosy perjuicios.
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Pero no hay ninguna disposicion por la que la revelacion de informacidn no divulgada configure
un delito.

40. Sirvanse indicar de qué forma su legidacion define |os datos comunicados a los gobiernos o los
organismos guber namental es.

No hay ninguna disposicion general de ese tipo. Sélo existe en la legidacidn especifica con
fines concretos de | os diversos departamentos gubernamentales. Esos datos se consideran en la préctica
estrictamente confidenciales.
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ESTADOS UNIDOS
A. GENERAL

1 Sirvanse describir, en relacion con cada forma de propiedad intelectual abarcada por €
Acuerdo sobre los ADPIC, incluida la proteccion de las obtenciones vegetales, de qué manera se
prevén € trato nacional y € trato de nacion mas favorecida para los nacionales de los Miembros de
laOMC.

No hay en las leyes de Chipre sobre la propiedad intelectual disposiciones diferentes para e
trato naciona y €l trato de nacion mas favorecida. La proteccion se otorga sin discriminar en cuanto a
lanacionalidad del titular de la propiedad intelectual .

B. DERECHO DE AUTOR Y DERECHOS CONEXOS

2. Sirvanse explicar de qué manera la legidacion de Chipre en materia de derecho de autor
cumple €l articulo 9 del Acuerdo sobre los ADPIC, que requiere de los Miembros que observen los
articulo 1 a 21 del Convenio de Berna (1971), excepto € articulo 6bis, dado que los Miembros no
tienen derechos ni obligaciones respecto de éste conforme al Acuerdo sobre los ADPIC.

La Ley de Derecho de Autor de Chipre cumple el articulo 9 del Acuerdo sobre los ADPIC
mediante sus articulos 2, 3, 4,5, 7, 8,9, 10, 11, 13y 14.

3. Las definiciones contenidas en € articulo 2 1) de la Ley de Derecho de Autor de Chipre
incluyen los "programas electrénicos de ordenador” en "las obras literarias'. El articulo 7 1) j)
autoriza el "uso" de una obra por las bibliotecas publicas, las colecciones no comerciales y los
centros de documentacion e instituciones cientificas seguin se prescriba, ya que ese uso es de interés
publico, etc. Enlaley no se define e término "uso”. Sirvanse explicar de qué manera se define ese
término y qué consecuencias tiene este articulo para las obras amparadas por €l derecho de autor en
general y, en particular, para los programas de ordenador.

El término "uso" tiene su significado literd ordinario. Las consecuencias del articulo 7 1) j)
son gue se permite utilizar las obras por conducto de las bibliotecas publicas siempre que € usuario 1o
haga de modo aceptable y licito para sus propios fines cientificos, personales, educativos o de
investigacion. Los programas de ordenador no se utilizan fuera de las bibliotecas publicas sino sdlo
para hallar informacion dentro de los locales de las mismas. En la practica, los programas de
ordenador no son objeto de arrendamiento en Chipre.

4, El articulo 11 del Acuerdo sobre los ADPIC protege los derechos de arrendamiento de los
programas de ordenador y las obras cinematograficas. Srvanse citar la disposicién correspondiente
del derecho de Chipre en materia de derecho de autor. El articulo 7 1) de la Ley de Derecho de
Autor parece tener por fin otorgar derechos de arrendamiento a todas las obras amparadas por €
derecho de autor; pero €l texto reza: "el arrendamiento del anuncio". Srvanse aclarar la intencion
de esta cldusula indicando s se trata de un error de traduccion y, de ser asi, cual deberia ser la
traduccién correcta.

El articulo 7 1) de laley otorga derechos de arrendamiento atodas |as obras amparadas por el
derecho de autor. Parece que hay un error de traduccién. La parte pertinente del parrafo 1) debe
decir:

"... € derecho exclusivo de controlar la realizacion en la Republica de alguno de los actos
siguientes:
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lareproduccién en cualquier forma, laventa, € arrendamiento, la distribucion, el préstamo, €
anuncio..."

5. Los articulos 4 y 5 de la Ley de Derecho de Autor de Chipre prevén periodos de proteccion
para diversas obras amparadas por € derecho de autor. Las fotografias estan excluidas del
parrafo 2) |) del articulo 4, pero no parecen haber sido previstas en ninguna otra parte. Sirvanse
exponer la duracién y las condiciones de la proteccién para una obra fotogréfica o una obra de arte
aplicada en e derecho de Chipre en materia de derecho de autor y citar la disposicion pertinente.

El periodo de proteccidn es de 50 afios a partir del fin del afio en que la obra se publico por
primeravez (articulo 4 2) ii)).

6. Sirvanse explicar qué proteccién establece e derecho de Chipre en materia de derecho de
autor para los artistas intérpretes o gecutantes e indicar la duracién y las condiciones de la
proteccion.

La Ley de Derecho de Autor de Chipre no prevé expresamente la proteccion de los artistas
intérpretes o g ecutantes. Se piensa modificarla en breve para que abarque esa proteccion, dentro del
proceso de armonizacion de la Union Europea. Chipre ha ratificado la Convencién de Roma sobre la
proteccion de los artistas intérpretes o gjecutantes, los productores de fonogramas y |os organismos de
radiodifusion, donde se establece la proteccion de los artistas intérpretes o gecutantes, mediante la
Ley 14 111)/1999.

7. El parrafo 2 del articulo 14 del Acuerdo sobre los ADPIC dispone que los productores
tendran €l derecho de autorizar o prohibir la reproduccion directa o indirecta de sus fonogramas. El
parrafo 2 del articulo 14 exige que los productores de fonogramas tengan e derecho de autorizar o
prohibir e arrendamiento comercial al publico de los originales o copias de sus obras amparadas
por e derecho de autor. Sirvanse explicar la diferencia entre la proteccion otorgada conforme al
articulo 31) g) ylaprevistaen € articulo 5 1) ¢) eindicar por qué la segunda se aplica Gnicamente a
las grabaciones sonoras hechas en Chipre.

Ladiferenciaes que el articulo 3 1) g) es una disposicion general que abarca todas las obras.
El articulo 5 protege las grabaciones en relacion con € pais de origen que, en nuestro caso es Chipre,
y existe paralelamente, sin perjuicio del de derecho de grabacion que es el derecho general prescrito
enlos articulos31) g) y 4 1) y 2). Lajurisprudenciainterpreta asimismo estos articulos sin ninguna
discriminacion contralas obras extranjeras, de un pais que sea parte en un convenio o una convencion
de la que Chipre sea también parte y en la que figure una disposicion sobre la proteccion del derecho
de autor (articulo 16 de la Ley de Derecho de Autor de Chipre).

C. MARCAS DE FABRICA O DE COMERCIO

8. Las definiciones en el articulo 2 de la Ley de Marcas de Fabrica o de Comercio de Chiprey
las disposiciones respecto de la registrabilidad y el caracter distintivo en el articulo 11 indican cierta
materia que puede ostentar una marca de fabrica o de comercio. Sirvanse indicar s las
combinaciones de colores pueden registrarse como marcas como se prevé en e parrafo 1 del
articulo 15 del Acuerdo sobrelos ADPIC.

Ello es posible conforme a la Ley de Marcas de Fabrica o de Comercio, capitulo 268,
articulo 18.
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9. El articulo 4 de la Ley de Marcas de Fabrica o de Comercio dispone que €l titular de una
marca sin registrar no podra entablar "ninguna” actuacion para que se declare la infraccion de su
marca de fabrica o de comercio o para obtener el resarcimiento de los dafios y perjuicios causados
por esa infraccion.

Aungue conforme a la Ley de Marcas de Fabrica o de Comercio no haya recurso alguno, lo
hay, no obstante, para la proteccion de las marcas no registradas, por la via de la responsabilidad
extracontractual, mediante una accién por fraude. La disposicion pertinente es e articulo 35 del
capitulo 148 de laLey de Delitos Civiles. También se prevé el resarcimiento de los dafios y perjuicios
conforme a capitulo 6 de la Ley de Procedimiento Civil y e Reglamento de Procedimiento Civil, lo
gue entra en la competencia general de los tribunales civiles. Existen ademas otros recursos que los
tribunal es pueden ordenar.

10. Sirvanse explicar s la Ley de Marcas de Fabrica o de Comercio de Chipre prevé un medio
para publicar la marca, sea antes de su registro, sea sin demora después de €, y s e procedimiento
de proteccion de las marcas cumple por |o deméas con €l parrafo 5 del articulo 15 del Acuerdo sobre
los ADPIC.

La Ley de Marcas de Fabrica o de Comercio dispone la publicacion de las marcas antes de
registrarlas. La disposicion pertinente es e articulo 20 1). También se ofrece la oportunidad de
cancelar un registro conforme a los articulos 33, 34 y 35 1) c) de la Ley de Comercio de Chipre, en
cumplimiento de lo dispuesto en el parrafo 5 del articulo 15 del Acuerdo sobre los ADPIC. Cabe
asimismo, conforme a nuestra ley, oponerse a registro de una marca de fabrica o de comercio:
articulo 20 6), 7), 8), 9), 10) y 11).

11. Sirvanse explicar s la Ley de Marcas de Fabrica o de Comercio de Chipre prevé una
presuncion de probabilidad de confusién cuando terceros utilizan idéntica marca para idénticos
bienesy serviciossin el consentimiento del titular de la marca.

Esa presuncion de probabilidad de confusion se desprende del articulo 6 de nuestra ley
(especiamente de los parrafos 1) y 3)).

12. El articulo 22 de la Ley de Marcas de Fabrica o de Comercio de Chipre establece un plazo
de siete afios para los registros, con la posibilidad de renovaciones por periodos andlogos. El
articulo parece admitir también un plazo de registro de catorce afios, con renovaciones por periodos
anélogos, pero no queda claro en la traduccion de la ley sobre qué base se conceden |os periodos
mas largos, refiriéndose a un registro en una fecha anterior al dia sefialado. Sirvanse explicar cdmo
pueden obtener se este plazo de registro mas largo y las posteriores renovaciones.

Las marcas de fébrica o de comercio se registran inicialmente por siete afios y después de este
plazo |os periodos posteriores de renovaci Gn son por catorce afios.

13. El articulo 28 1) a) de la ley parece autorizar la cancelacion del registro de una marca de
fabrica o de comercio antes de que haya expirado un periodo ininterrumpido de tres afios de falta de
uso. Srvanse explicar qué planes tiene el Gobierno de Chipre para hacer que este articulo sea
compatible con el parrafo 1 del articulo 19 del Acuerdo sobre los ADPIC.

Se piensa abolir € articulo 28 1) a) de la Ley de Marcas de Fabrica o de Comercio de Chipre,
porque no cumple las Directivas de la UE.

En cuanto ala segunda parte del parrafo 1) del articulo 19, relativa alas razones especiales de
lafalta de uso, nuestraley satisface este requisito mediante el articulo 28 3).
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14. El articulo292) de la Ley de Marcas de Fabrica o de Comercio dispone que € uso
autorizado de una marca se considera ser el uso de la marca por su titular, pero que el usuario debe
estar registrado antes de que quepa aplicar esta regla. Srvanse explicar qué planes tiene €
Gobierno de Chipre para hacer que este articulo sea compatible con €l parrafo 2 del articulo 19 del
Acuerdo sobrelos ADPIC.

El articulo 29 2) ser& modificado para aceptar como "uso" de una marca de fébrica o de
comercio € que haga otra persona en la medida en que la utilice cuando "esté controlada por el
titular", de acuerdo con las exigencias del pérrafo 2 del articulo 19 del Acuerdo sobrelos ADPIC.

D. INDICACIONES GEOGRAFICAS

15. Sirvanse describir las disposiciones de las leyes o los reglamentos de Chipre que prevén el
reconocimiento de las indicaciones geograficas requerido por los parrafos 2 del articulo 22 y 1 del
articulo 23 del Acuerdo sobrelos ADPIC. Sirvanse proporcionar citas de esas leyes.

La siguiente legislacion cumple plenamente los parrafos 2 del articulo 22 y 1 del articulo 23
del Acuerdo sobrelos ADPIC:

- Ley de Marcas de Fébrica o de Comercio, capitulo 268 - que una marca de fébrica o
de comercio no debe consistir en un nombre geogréfico, y € articulo 13 estipula que
ninguna marca es registrable s es engafiosa o confusa. El Registrador de las marcas
de fabrica o de comercio puede de oficio rehusar una marca (incluso de vinos y
bebidas espirituosas) s consiste en una indicacion geografica que induzca a error.

- Ley de Descripciones Comerciales, conforme a su articulo 3, se prohibe la fasa
descripcion de cualquier mercancia y, conforme a articulo 4 1), una descripcion
geogréficaabarca"e paisy € lugar de fabricacion”.

- El articulo 10bis del Convenio de Paris tiene una aplicacion muy enérgica ante los
tribunal es de Chipre en la proteccion contrala competencia deseal.

- Se ha redactado ademés una nueva ley que debe entrar en vigor antes de fines del
afo 2000 por la gue se protegen las indicaciones geograficas y las denominaciones de
origen.

La siguiente ley proporciona especificamente proteccion a las indicaciones geogréficas de los
vinosy las bebidas espirituosas y cumple con € articulo 23 del Acuerdo sobre los ADPIC:

- Ley del Sector ddl Vino (Reglamentacion y control) 65/89. Esta ley regula €
nombramiento de una Junta que, entre otras cosas, regula los nombres de l0os vinos y
las bebidas espirituosas segiin su lugar de origen (articulo 5 z 1)).

- Reglamento de aplicacion de la Ley del Sector del Vino (Reglamentacion y control)
(Denominaciones de origen de los vinosy de | as bebidas espirituosas) N° 151/1999.

16. Sirvanse describir los criterios que se aplican al determinar s debe reconocerse una
indicacion geogr éfica.

Las marcas de fébrica o de comercio que puedan contener palabras que los examinadores
consideren como indicaciones geogréficas se comprueban en diccionarios y enciclopedias
geogréficos, pero un nombre podra también rehusarse cuando por la manera en que se utilice dé al
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consumidor la impresién de que los productos proceden de determinada regién. Esas descripciones
son también rehusadas 0 no se admite su uso en virtud de las disposiciones legislativas pertinentes
mencionadas en relacion con la pregunta 15 supra.

17. Sirvanse describir de qué manera se ofrece €l nivel adicional de proteccion requerido para
los vinos y las bebidas espirituosas conforme al parrafo 2 del articulo 23 del Acuerdo sobre los
ADPIC y dar ejemplos de esos productos. Sirvanse citar las leyes o los reglamentos conforme a los
cuales se otorga esa proteccion.

Ademés de la Ley de Marcas de Fabrica o de Comercio y la Ley de Descripciones
Comerciales, que expresay claramente no permiten €l uso de indicaciones geogréficas que induzcan a
error, laLey del Sector del Vino (Reglamentacion y control) 65/89 y €l Reglamento de aplicacion de
la Ley del Sector del Vino (Reglamentacién y control) (Denominaciones de origen de los vinos y de
las bebidas espirituosas) de 1999 congtituyen iguamente un fuerte apoyo juridico contra € uso
fraudulento de | as indicaciones geogréficas.

Un gemplo reciente de una denominacién de origen fue e de la proteccion de nombre
"tequild" contra su uso respecto de bebidas espirituosas que no procedian de México.

18. Sirvanse describir los medios legales existentes conforme al derecho de Chipre que permiten
a las partes interesadas obtener la proteccion requerida por los articulos 22 y 23 y citar las
disposiciones pertinentes.

L as disposiciones son las ya descritas anteriormente conforme a las leyes pertinentes.

Conforme ala Ley de Marcas de Fébrica o de Comercio -una parte agraviada puede solicitar
la rectificacion y la correccién del registro con arreglo al articulo 33, e incluso lograr que se excluya
del Registro una marca que induzca a error- 0 puede oponerse a su registro con arreglo a articulo 20.

Conforme a la Ley de Descripciones Comerciaes, se puede entablar una reclamacién ante €l
Departamento de Proteccidén del Consumidor y contra la Competencia Dedeal del Ministerio de
Comercio, Industriay Turismo, que adoptara medidas con arreglo alos articulos 16 a 20 de esta ley.

En e Reglamento de aplicaciéon de la Ley del Sector del Vino (Reglamentacién y control)
(Denominaciones de origen de los vinos y de las bebidas espirituosas) N° 151/99, su articulo 44 prevé
la persecucion penal s se entabla una reclamacion ante el Fiscal General o lapolicia

E. DIBUJOS Y MODELOS INDUSTRIALES

19. Sirvanse describir el procedimiento que debe seguirse para obtener la proteccion de los
dibujos y modelos industriales, citando las disposiciones del derecho de Chipre, y describir la
naturaleza de la proteccion otorgada.

Los dibujos y modelos industriales no estan alin protegidos por una legislacion especial, de
modo gue se puede procurar obtenerla conforme ala Ley de Derecho de Autor dentro de la definicién
de "obras artisticas' y esta proteccion no requiere registro.

Se esta ultimando actualmente un proyecto de Ley de Dibujos y Modelos Industriales que
deberia entrar en vigor a principios del préximo afio 2001.

20. Sirvanse describir € procedimiento que debe seguirse para obtener la proteccion de los
dibujos y modelos textiles y citar las disposiciones juridicas conforme a las cuales se otorga esa
proteccion.
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Se puede procurar obtener la proteccion de los dibujos y modelos textiles conforme ala Ley
de Derecho de Autor como "obras artisticas' hasta que entre en vigor la nueva Ley de Dibujos y
Modelos Industriales.

F. PATENTES

21. El articulo 5 2) ¢) dela Ley de Patentes de 1998 declara que los métodos de hacer negocio y
los programas de ordenador no deben considerarse como invenciones. Sirvanse explicar el
razonamiento subyacente a estas excepciones basadas en la esfera de la tecnologia, dado que los
criterios de patentabilidad en la ley son los prescritos en el parrafo 1 del articulo 27 del Acuerdo
sobre los ADPIC, es decir, que la invencidon sea nueva, entrafie una actividad inventiva y sea
susceptible de aplicacion industrial.

Nuestra postura es que la Ley de Patentes de Chipre cumple el parrafo 1 del articulo 27 del
Acuerdo sobre los ADPIC, dado que los "métodos de hacer negocio” y los "programas de ordenador™”
no han sido definidos todavia como invenciones patentabl es.

22. La parte VIII de la Ley de Patentes de Chipre parece prever para los productos
farmacéuticos patentados un derecho exclusivo a abastecer el mercado que se extenderia hasta
cinco afios mas allé del periodo de la patente para compensar |a parte del mismo perdida en razon de
la necesidad de obtener la aprobacion de la comercializacion de esos productos. Sirvanse verificar si
nuestra manera de entender la parte VIII es correcta o, de no ser asi, rectifiquen nuestro
mal entendido.

Su manera de entender laparte V11 de la Ley de Patentes de Chipre es correcta.

23. El articulo 49 2) c) i) parece prever la licencia obligatoria para permitir a un solicitante
abastecer un mercado de exportacion. Srvanse explicar de qué manera esta disposiciéon es
compatible con el apartado f) del articulo 31 del Acuerdo sobre los ADPIC y € articulo 56 f) de la
Ley de Patentes de Chipre, que declaran que las licencias obligatorias deben autorizarse
principalmente para abastecer € mercado interno del Miembro que autorice tales usos.

El articulo 49 2) c) i), junto con el articulo 56 f), cumplen plenamente e apartado f) del
articulo 31 del Acuerdo sobrelos ADPIC y €l articulo 56 f) de la Ley de Patentes de Chipre, porque €l
articulo 56 f) contiene la palabra "principalmente", es decir, que "ese uso debe ser autorizado
principalmente para abastecer e mercado interno”. El articulo 49 2) b) declara asmismo que "una
demanda del producto” debe ser "en Chipre".

24, Sirvanse verificar s € término traducido al inglés como "worked" y "working" en €
articulo 49 puede satisfacerse mediante la importacién del producto patentado o del producto
elaborado con € procedimiento patentado y, de no ser asi, sirvanse explicar de qué manera €
articulo 49 cumplelosrequisitos de los articulos 27 y 28 del Acuerdo sobrelos ADPIC.

El término traducido a inglés como "worked" y "working" del articulo 49 puede satisfacerse
mediante la importacion del producto patentado o del producto elaborado con e procedimiento
patentado. La redaccion del articulo 49 cumple, pues, los requisitos de los articulos 27 y 28 del
Acuerdo sobrelos ADPIC.
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25. Los articulos 492)d) y 501) prevén licencias obligatorias para las précticas
anticompetitivas en relacion con las licencias. Sirvanse describir en detalle la naturaleza de los
procedimientos aplicados al investigar las alegaciones acerca de esas practicas, en particular,
explicar de qué manera esos procedimientos son compatibles con las disposiciones de los articul os 49
y 62 del Acuerdo sobrelos ADPIC.

En cumplimiento de los articulos 49 2) d) y 50 1) de nuestra Ley de Patentes, s d titular de
una patente incurre en précticas anticompetitivas en relacion con las licencias, € Registrador de
patentes examina | as reclamaciones pertinentes de acuerdo con un codigo de practicas que cumple lo
dispuesto enlos articulos 49 y 62 del Acuerdo sobrelos ADPIC.

26. Al parecer, los articulos 49 7) y 50 2) autorizan a una parte a la que € titular ha concedido
una licencia voluntaria a solicitar y hacerse conceder, sin embargo, una licencia obligatoria.
Sirvanse explicar de qué manera esta disposicién es compatible con € apartado b) del articulo 31 del
Acuerdo sobrelos ADPIC y € articulo 56 b) de la Ley de Patentes de Chipre.

Los articulos 49 7) y 50 2) son compatibles con € apartado b) del articulo 31 del Acuerdo
sobre los ADPIC y el articulo 56 b) de la Ley de Patentes de Chipre porque se aplican Unicamente
cuando el titular de la patente no responde concediendo una licencia voluntaria "en términos y
condiciones comerciaes razonables', como dispone € apartado b) del articulo 31 del Acuerdo sobre
losADPIC.

El articulo501) dice ademas expresamente "injustamente perjudicado en razén de las
condicionesimpuestas por € titular de la patente a concederla’.

27. El articulo 50 3) autorizaba al Registrador a conceder licencias que privarian "al titular de
la patente de todos sus derechos a explotar la invencién de que se trate o a conceder licencias
respecto de esa patente" y a revocar todas las patentes existentes respecto de la patente. Srvanse
explicar de qué manera cumple esta disposicion las obligaciones de los articulos 30 y 31 del Acuerdo
sobre los ADPIC.

Parece que el articulo 50 3) cumple lo dispuesto en los articulos 30 y 31 del Acuerdo sobre
los ADPIC como se explica supra en relacion con la pregunta 26.

G. ESQUEMAS DE TRAZADO DE LOS CIRCUITOS INTEGRADOS

28. ¢Queé disposiciones del derecho de Chipre prevén la proteccion de los esquemas de trazado
de los circuitos integrados (denominados "esquemas de trazado" en e Acuerdo sobre los ADPIC)
registrados o que han sido explotados de forma comercial en cualquier parte del mundo, como se
establece en lineas generales en e articulo 35 del Acuerdo sobre los ADPIC? Sirvanse citar esas
leyesy, si no se han notificado ala OMC, proporcionar copias de las mismas.

Se esté redactando actualmente una legislacion especifica sobre la proteccion de |os esquemas
de trazado de los circuitos integrados, pero todavia no se ha terminado. Un experto asistira a
Departamento del Registrador de sociedades en la redaccion definitiva de laley, que se espera entrara
en vigor afinales de 2001 o comienzos de 2002.

29. Sirvanse describir en detalle €l alcance de la proteccion otorgada a los esquemas de trazado
conforme a esas leyes.

No se haterminado aln laredaccidn de la legislacion especial sobre los esquemas de trazado
delos circuitos integrados.
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30. ¢Por cuénto tiempo se da proteccion a los esquemas de trazado?

Esto no se ha decidido todavia, ya que no se ha ultimado la ley, pero € periodo no sera
inferior a 10 afios 0 15 afios después de la creacidn del esquema de trazado, a fin de cumplir con lo
dispuesto en €l articulo 38 del Acuerdo sobre los ADPIC.

H. INFORMACION NO DIVULGADA

31. Sirvanse describir en detalle de qué manera prevé el derecho de Chipre la proteccion de la
informacion no divulgada de carécter secreto, definida en el parrafo 2 del articulo 39 del Acuerdo
sobrelos ADPIC y proporcionar citas de las disposiciones pertinentes.

En cuanto ala proteccién de la informacion no divulgada, s bien no hay ninguna legislacion
especifica a respecto, con todo, la informacién no divulgada est4 protegida en Chipre contra la
utilizacién no autorizada como un derecho privado conforme a derecho civil. El titular de un secreto
comercial puede demandar, fundéndose en la responsabilidad extracontractual por quebrantamiento de
la obligacion derivada de una relacion comercial y reclamar los dafios y perjuicios pactados o, S
corresponde, en los casos en que la divulgacion constituye incumplimiento de contrato o de contrato
de trabajo, la Ley sobre |os Contratos preve los recursos correspondientes. El recurso puede consistir
en un mandamiento o una orden provisiona de interrumpir la utilizacion de un secreto comercial, y
cabe también reclamar y obtener e resarcimiento de los dafios y perjuicios.

Pero ninguna disposicion configurala divulgacion de informacion confidencial como delito.

32. Sirvanse describir en detalle el tipo de proteccion de los datos de pruebas respecto de
productos farmacéuticos y productos quimicos agricolas suministrados para obtener la aprobacion
de su comercializacion en Chipre y citar las disposiciones pertinentes.

En ambos casos, la ley calla acerca de estas solicitudes y sus contenidos, pero en la practica
estainformacion es confidencial y esté protegida como secreto comercia del solicitante.

33. ¢Se permite a los demas solicitantes de aprobacion para la comercializacion de sus propias
versiones de un producto farmacéutico o un producto quimico agricola previamente aprobado
aprovechar |os datos presentados por € solicitante anterior? De ser asi, ¢cuanto dura €l periodo de
exclusividad concedido al solicitante anterior antes de que ese aprovechamiento sea posible?

Esto tampoco es posible en la practica, porque laley calla sobre esta cuestion.
l. OBSERVANCIA - OBLIGACIONES GENERALES
34. Sirvanse explicar de qué manera prevé e derecho de Chipre medidas eficaces contra la
infraccién de los derechos de propiedad intelectual, como lo requiere e parrafo 1 del articulo 41 del
Acuerdo sobre los ADPIC.
a) En cuanto al derecho de autor:
La Ley de Derecho de Autor (Ley 59/1976, en su forma modificada) dispone que se puede
atacar una infraccion ante los tribunales civiles. Infringe el derecho de autor todo aquel que,
sin autorizacion del autor, realiza o hace o permite que otro realice un acto comprendido en €l

derecho de autor (articulo 13 1)).

Ademés, e articulo 13 4) prevé los siguientes recursos en caso de infraccion: dafios y
perjuicios, mandamiento judicial, orden de presentacion de cuentas.
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b) En cuanto alas marcas de fébrica o de comercio:

El articulo 6 de la Ley de Marcas de Fabrica o de Comercio, capitulo 268, prevé una accion
por infraccion ante los tribunaes civiles. Los recursos a que dalugar toda accién civil quedan
tambi én abiertos en |os casos de infraccion del derecho a una marca

C) En cuanto alas patentes:

Se prevé la proteccion contra la infraccion de patentes o de la proteccion provisiona de que
gozan tras su publicacion: articulo 60 1) y 2) de la Ley de Patentes (16 1)/1998, en su forma
modificada).

El titular o e solicitante de una patente tiene igualmente el derecho antes mencionado a
entablar procedimientos por infraccién "contra toda persona que haya realizado o redice...
actos que hagan probable que se produzca esa infraccion” ("infraccién inminente").

El licenciatario puede igualmente exigir que € titular de la patente entable procedi mientos por
infraccién basados en cualquiera de ellas que indique € licenciatario. Los recursos
disponibles son: dafios y perjuicios y mandamiento judicial. Articulo 61 de la Ley de

Patentes.
J. OBSERVANCIA - PROCEDIMIENTOS CIVILES Y ADMINISTRATIVOS
35. El parrafo 4 del articulo 42 del Acuerdo sobre los ADPIC prevé apelaciones a los érganos

judiciales de las decisiones adminigtrativas finales y de al menos los aspectos juridicos de las
decisiones judiciales iniciales sobre e fondo, respecto de todo caso de infraccion de los derechos de
propiedad intelectual .

En relacidon con las apelaciones a los 6rganos judiciaes de las decisiones administrativas
finales, ese derecho en relacion con las decisiones administrativas esta salvaguardado por el
articulo 146 de la Constitucion. Se prevé en éste un derecho de "recurso” a Tribunal Supremo, ante
un juez Unico, en primera instancia, ademas de una instancia fina de revisién ante tres magistrados
del Tribunal Supremo (tribunal pleno).

En el caso de una apelacion de la decisiéon de los Tribunales de Distrito sobre un caso de
infraccién, hay una apelacion final ante la Sala Civil del Tribunal Supremo.

36. Sirvanse describir en detalle los procedimientos para incoar y apelar causas por infraccion
de la propiedad intelectual .

Una causa por infraccion se presenta en la Actuaria del Tribunal de Digtrito competente.
Siguen luego las alegaciones y, en e caso del demandante un escrito de demanda, que contiene
asimismo las reparaciones que se solicitan contra € demandado. Hay las etapas de exhibicion e
ingpeccion de documentos y citaciones para € interrogatorio de testigos. Viene luego la vista de la
causay la promulgacion oficial de la sentencia. Finalmente se procede a registrar la sentencia con la
orden correspondiente, s la hay. El registro de la sentencia en € libro correspondiente del tribunal
llevalafechaapartir delacual ladecision es gecutoria.

Las apelaciones relacionadas con infracciones de derechos de propiedad intelectual se
desarrollan como todas las demés apelaciones civiles. La apelacion adopta la forma de una nueva
vista. El apelante puede recurrir contra la totalidad de la sentencia o cualquier parte de ella. Hay un
aviso escrito de apelacion que se presenta ante el Actuario del Tribuna de Distrito que dictd la
decision o la orden, junto con una copia de ésta. El aviso de apelacion se presenta a mas tardar
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seis semanas después del momento en que la decision o la orden obliga a eventual apelante. El
tribunal puede prorrogar a discrecién e mencionado periodo.

El aviso de apelacion debe mencionar todos los puntos dd recurso y exponer todas las
razones en que se funda respecto de esos puntos. Hay que notificar € aviso de apelacién, junto con
una copia de la decision o la orden impugnada, a todas las partes interesadas. El Tribuna Supremo
puede valorar todas las pruebas presentadas a tribunal inferior, como también recibir nuevas pruebas.
La apel acién examina todos |os puntos suscitados por |as partes, tanto de hecho como de derecho.

37. Sirvanse describir los procedimientos para proteger la informacion confidencial en las
causas de infraccion de la propiedad intel ectual .

En el derecho de Chipre no hay disposiciones de ese tipo sobre lainformacién confidencia, a
menos que se trate de un secreto comercial 0 de que entre en el ambito del interés pablico. Los
tribunal es ordenan la exhibicion de los documentos y piden que se les presenten todas las pruebas.

38. El parrafo 1 del articulo 43 del Acuerdo sobre los ADPIC autoriza a los jueces a ordenar la
presentacion de las pruebas necesarias para sustanciar las alegaciones de una parte cuando esa
parte no haya podido obtener esas pruebas de la parte contraria. Sirvanse explicar las disposiciones
de las leyes o reglamentos de Chipre que prevean esa facultad.

El punto esta cubierto por el capitulo 28 del Reglamento de Procedimiento Civil. Este
capitulo en particular y las normas que contiene figuran bgjo € titulo Exhibicion e inspeccién. Los
tribunales se inclinan por una exhibicién completa y muy raramente (si acaso) han denegado la
solicitud de exhibicion e inspeccion de documentos y presentacion de pruebas.

39. El parrafo 1 del articulo 44 del Acuerdo sobre los ADPIC autoriza a los jueces a ordenar a
un demandado, excepto € gobierno, que desista de infringir derechos de propiedad intelectual.
Sirvanse citar y describir las disposiciones de las leyes o los reglamentos de Chipre que prevean la
misma facultad.

No hay ninguna disposicion de ese tipo en la legisacion de Chipre sobre la propiedad
intelectual. Las Unicas disposiciones comparables a que podamos referirnos son las correspondientes
de esa legidacidon que facultan a los jueces para conceder mandamientos contra demandados
concretos que infringen derechos de propiedad intelectual o estdn a punto de hacerlo. Los articulos
pertinentes de |as leyes son |os siguientes:

a) LaLey de Patentes (16 1)/98) - articulo 61 2).

b) LaLey de Derecho de Autor (59/1976) - articulo 13 4).
40. Sirvanse citar y describir las disposiciones de las leyes y los reglamentos de Chipre que
facultan a los jueces para ordenar el pago de un resarcimiento en dinero, adecuado para compensar
€l dafio causado por la infraccién, como establece en lineas generales € parrafo 1 del articulo 45 del

Acuerdo sobrelos ADPIC.

En caso de infraccién de derechos de propiedad intelectua, se impone el resarcimiento de
dafos y perjuicios de la siguiente manera:
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Patentes

- LaLey de Patentes (16 1)/98) - El articulo 61 2) prevé € resarcimiento de los dafios y
perjuicios en caso de que € titular de una patente pruebe que se ha cometido o se
comete unainfraccion.

- LaLey de Derecho de Autor (59/1976) - articulo 13 4).

El demandante en una accién por infraccion del derecho de autor puede recurrir a cualquier
medida reparadora, unade las cuales es € resarcimiento de los dafios y perjuicios.

El articulo 13 6) de la mencionada ley dispone que, s en una accion relacionada con el
articulo 13 se prueba o se reconoce lainfraccion del derecho de autor, el tribunal, tras tener en
cuenta (ademés del resto de las razones sustanciales):

a) la maneraflagrante en que se ha cometido lainfraccion; y

b) el beneficio que se pruebe que e demandante ha obtenido araiz de lainfraccion, esta
convencido de que e demandante no puede ser indemnizado de ninguna otra manera,
esta facultado, a estimar los dafios y perjuicios causados por la infraccion, para
adjudicar laindemnizacion adicional correspondiente conforme a este articulo... etc.

Marcas de fabrica o de comercio

El capitulo 268 de la Ley de Marcas de Fébrica o de Comercio otorga esta facultad conforme
a su articulo 6, y el Reglamento de Procedimiento Civil, de carécter general, es asimismo
aplicable alainfraccién de marcas como en cualquier otro caso.

41. El parrafo 2 del articulo 45 del Acuerdo sobre los ADPIC autoriza a los jueces a ordenar al
infractor que pague a los titulares del derecho los costos de la observancia y e reembolso de los
beneficios y/o los dafios y perjuicios legales. Sirvanse citar y describir las disposiciones de las leyes
y los reglamentos de Chipre que prevean esta misma facultad.

El articulo 13 6) de la Ley de Derecho de Autor prevé el reembolso de los beneficios en €
caso de que se pruebe o se reconozca unainfraccion y €l tribunal tenga en cuenta:

a) la manera flagrante en que se ha cometido lainfraccion; y
b) el beneficio que se pruebe que el demandante ha obtenido araiz de lainfraccion.

En ta situacion, € tribunal ordena a demandado que pague dafios y perjuicios adicionaes
para el reembolso de los beneficios que hayailicitamente obtenido.

No tenemos ninguna otra disposicién comparable en nuestro derecho.

42. El articulo 46 del Acuerdo sobre los ADPIC autoriza otros recursos, incluidos la incautacién
de las mercancias infractoras y € apartamiento de los materiales e instrumentos que se hayan
utilizado predominantemente para su produccion. Srvanse citar y describir la disposicién
correspondiente de las |eyes o |os reglamentos de Chipre.

Nuestra Ley de Derecho de Autor establece en su articulo 13 4) que € tribuna podra ordenar
al infractor que entregue al titular del derecho, a quien se considera su duefio, todas las copias que,
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seguin opinién del tribunal constituyan una infraccién del derecho de autor subsistente en esta obra.
No tenemos ninguna otra disposicién explicita en nuestras leyes.

43. Segun € parrafo 1 del articulo 48 del Acuerdo sobre los ADPIC, los jueces estan facultados
para indemnizar a un demandado, incluido e caso de abuso por parte de |os demandantes. Sirvanse
citar y describir la disposicion correspondiente de las leyes o os reglamentos de Chipre.

L as disposiciones correspondientes son |as expuestas en relacion con las anteriores preguntas.
K. OBSERVANCIA - MEDIDAS PROVISIONALES

44, Sirvanse explicar en detalle de qué manera las leyes 0 los reglamentos de Chipre son
compatibles con € articulo 50 del Acuerdo sobrelos ADPICy, en particular, con el parrafo 2.

Nuestra Ley de Patentes dispone (articulo 61 2) b)) "que, s € titular de la patente prueba la
inminente infraccion, e tribunal debera conceder un mandamiento paraimpedirla...”. NuestraLey de
Derecho de Autor (articulo 134)) prevé la posibilidad de un mandamiento, que se concede
obviamente en |os casos de peligro inminente de que seinfrinjael derecho de autor del titular.

LaLey de Marcas de Fabrica o de Comercio de Chipre enumera |os recursos en su articulo 6
y conforme a las disposiciones generales del Reglamento de Procedimiento Civil. En relacién con el
parrafo 2 del articulo 50 del Acuerdo sobre los ADPIC, en cuanto ala posibilidad, para la concesion
de una medida provisional, de que se adopte sin haber oido a la otra parte, nuestro Reglamento de
Procedimiento Civil prevé la concesién sin haber oido a la otra parte, de una providencia u orden
(mandamiento) (capitulo 48 del reglamento), cuando haya probabilidad de que cuaquier retraso cause
dafio irreparable d titular de los derechos, etc.

L. OBSERVANCIA - PRESCRIPCIONES ESPECIALES RELACIONADAS CON LAS MEDIDAS EN
FRONTERA
45, El articulo 51 del Acuerdo sobre los ADPIC requiere que los paises adopten procedimientos

para gue €l titular de un derecho pueda solicitar la suspension del despacho para libre circulaciéon de
las mercancias de marca de fabrica o de comercio falsificadas y mercancias pirata que lesionan €
derecho de autor. Srvanse identificar la autoridad competente en Chipre facultada para aceptar
solicitudes por las que se pida que se suspenda el despacho de esas mercancias y citar la ley o el
reglamento pertinente que rija esa facultad.

La autoridad competente en Chipre es el Departamento de Aduanas e Impuestos Especiales y
laley vigente esla Ley de Aduanas e Impuestos Especiales, en sus articulos 39, 40, 48 y 49. Ademés,
se haredactado unaley con € titulo de "Ley de medidas tendientes a prohibir el despacho paralalibre
circulacion, la exportacion, la reexportacion o la entrada a efectos de un procedimiento suspensivo de
mercancias falsificadas o pirata’ (denominada en adelante €l "nuevo proyecto de ley").

El "nuevo proyecto de ley" dispone la prohibicion del despacho de las mercancias de marca
de fébrica o de comercio falsificadas y obras pirata que lesionan € derecho de autor. El "nuevo
proyecto de ley" se hace ademas extensivo a la infraccién de patentes mediante mercancias y a la
infraccién también mediante mercancias (importadas, exportadas o reexportadas) de un certificado
complementario de proteccion para los productos medicinales y otro para la proteccion de los
productos vegetales. Todos los casos antes descritos se refieren a medidas de control en frontera.
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46. Sirvanse describir 1os procedimientos que un titular de derechos debe observar para obtener
la proteccién en frontera de las autoridades competentes, por gemplo, si hay una solicitud formal
gue deba presentarse a la autoridad competente, judicial o administrativa, y la informacion necesaria
en la solicitud de suspension, y citar la ley o el reglamento en que se disponen esos procedimientos.

Conforme al articulo 4 del Acuerdo sobre los ADPIC, €l titular de una marca de fébrica o de
comercio registrada, o su usuario registrado, puede presentar una solicitud a la Administracion de
Aduanas (autoridad administrativa). El solicitante debe declarar que es titular de la marca o su
usuario registrado para pedir que la Administracion de Aduanas suspenda el despacho aduanero de las
mercancias de | as que se sospecha que son fasificadas o pirata.

El titular del derecho de autor conforme a articulo 5 del nuevo proyecto de ley de Chipre
puede presentar una solicitud ala Administracion de Aduanas en la que:

a) declare que estitular del derecho de autor; y

b) pida a la Administracion de Aduanas la suspensién del despacho aduanero de las
mercancias pirata.

Se dispone que € derecho a presentar una solicitud puede hacerse extensivo alos titulares de
licencias exclusivas y derechos conexos.

Actuamente, € titular de un derecho puede informar por escrito a Departamento de Aduanas
e Impuestos Especiales de la posible infraccion mediante la importacion o la exportacion o alertar a
Departamento para que detecte esas infracciones y tome medidas segun los articulos 39, 40, 48 y 49
de lapresente Ley de Aduanas e Impuestos Especiales.

47. Sirvanse explicar qué procedimientos, permisibles conforme al articulo 51 del Acuerdo sobre
los ADPIC, existen para detener la exportacion de mercancias sospechosas de infringir otras formas
de propiedad intelectual.

Aparte de los procedimientos previstos en los articulos 4 y 5 supra, que se refieren a las
marcas de fabrica y de comercio y a derecho de autor, nuestro proyecto de ley da una definicion
amplia de las expresiones "propiedad intelectual” y "titular de derechos’.

Asi, dentro de la definicion de "propiedad intelectual” caben igualmente "indicaciones
geogréficas, patentes, dibujos y modelos industriales, etc.". A la expresion "titular de derechos’
damos asimismo el significado de: "d titular de cualquier otraforma de propiedad intelectual”.

El articulo 7 del "nuevo proyecto de ley" de Chipre prevé la intervencion de las autoridades
aduaneras para detener la exportacion de mercancias que infrinjan otras formas de propiedad
intelectual. El articulo 8 del "nuevo proyecto de ley" dispone que € articulo 7 es aplicable a la
exportacion de mercancias que infrinjan otras formas de propiedad intelectual .

48. El articulo 52 del Acuerdo sobre los ADPIC requiere que los titulares de derechos que
deseen detener la importacion de mercancias de marca de fabrica o de comercio falsificadas y
mercancias pirata lesivas del derecho de autor presenten pruebas a las autoridades competentes de
gue existe presuncion de infraccion de su marca de fabrica o de comercio o de su derecho de autor.
Sirvanse explicar qué pruebas constituirén una presuncion de infraccién en Chipre.

El articulo 10 3) del "nuevo proyecto de ley" cumple lo dispuesto en el articulo 52 del
Acuerdo sobre los ADPIC y prevé la posibilidad de que los originales o las copias de los articulos
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mencionados a continuacion, segiin 1o que se pueda conseguir, sean admitidos como prueba. Como
prueba de la presuncion, la Administracion de Aduanas puede aceptar:

a) el nombre y la direccién comercia del importador y/o el receptor de las mercancias
supuestamente sospechosas;
b) una descripcién suficientemente detallada de las mercancias sospechosas que permita

a la Administracion de Aduanas reconocerlas rapidamente, incluida una muestra
del/de los articulo(s) infractores o imégenes fotogréficas o de otra indole reproducidas

sobre papdl... etc,;

C) el pais o los paises de origen de las mercancias sospechosas,

d) el nombre y la principal direccion comercial de cada persona o entidad comercia
extranjera que interviene en la fabricacion y/o la distribucion de los articulos
sospechosos,

e) el modo de transporte y la identidad del/de los transportista(s) de las mercancias

supuestamente infractoras,

f) el/los puerto(s) donde se prevé que los articulos sospechosos seran presentados a la
Administracion de Aduanas; |afecha prevista de presentacion ala Administracion de
Aduanas;

0) la designacion de las mercancias sospechosas en e Sistema Armonizado de

Designacion y Codificacion de Mercancias (S se conoce).

Actuamente esta informacion puede también presentarse por escrito al Departamento de
Aduanas e Impuestos Especiales que adoptara medidas paraidentificar las mercancias infractoras.

49, El articulo 52 requiere también que d titular de un derecho ofrezca una "descripcion
suficientemente detallada” de las mercancias que hay que detener. Sirvanse explicar qué se requiere
en Chipre del titular de un derecho para gque una descripcion sea " suficientemente detallada”.

Para los fines de satisfacer la frase "descripcion suficientemente detallada de las mercancias'
que se hallaen € articulo 52 del Acuerdo sobre los ADPIC, tenemos en € nuevo proyecto de ley €
articulo 10 4), que dispone:

"... unamuestradel producto genuino puede consistir en una muestra de un objeto que ostenta
la marca de fabrica o de comercio o e Copyright o en dos copias fotogréficas u otra
impresion similar de una marca o de un Copyright, tal como se usan sobre las mercancias,
reproducida sobre un papel no mayor de 8%2x 11 pulgadas (o similar)."

Conforme a la presente ley puede presentarse una informacién andloga, vista la cual se
adoptarédn medidas.

50. El articulo 52 requiere que las autoridades competentes comuniquen al titular del derecho,
dentro de un plazo razonable, si han aceptado la demanda. Sirvanse explicar dentro de qué plazo la
autoridad competente responde a una solicitud de suspension del despacho de mercancias y, cuando
la solicitud es aceptada, el periodo dentro del cual se adoptaran medidas de observancia.

El articulo 13 1) del nuevo proyecto de ley tiene exactamente la misma redaccion que
articulo 52 del Acuerdo sobre los ADPIC:
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"La Administracion de Aduanas comunicard a demandante, dentro de un plazo razonable
desde €l recibo de la solicitud, si ésta ha sido aceptada o rechazada o se seguird estudiando.”
Cull es este "plazo razonable' no esta actuamente definido, pero la Administracion de
Aduanas puede determinarlo mediante un reglamento especia después de la promulgacion del
proyecto de ley.

Cuando se acepte la solicitud se adoptaran medidas en un plazo de 12 meses (articulo 13 1)
del proyecto de ley). Este periodo podra ser ulteriormente prorrogado con sujecion a otras
disposiciones del proyecto de ley (articulo 14).

Hoy en dia, las medidas parainvestigar esas reclamaciones se adoptan inmediatamente y, tras
recibir una informacion rdpida y correcta, el Departamento de Aduanas e Impuestos Especiales ha
resuelto con buen éxito estos casos.

51. El parrafo 1 del articulo 53 requiere que las autoridades competentes estén facultadas para
exigir al demandante que aporte una fianza o garantia equival ente que sea suficiente para proteger al
demandado e impedir abusos. Srvanse verificar que las autoridades competentes antes identificadas
estdn habilitadas para reguerir una fianza o garantia equivalente y proporcionar citas de las
disposiciones legales o reglamentarias que les confieran esa facultad, asi como describirlas.

Conforme a articulo 15 del "nuevo proyecto de ley", e Departamento de Aduanas estard
facultado para exigir a un solicitante que aporte una fianza o garantia equivaente, suficiente para
proteger a importador, el consignatario, el exportador o € duefio de las mercancias y a las
autoridades competentes. Pero, esa fianza o garantia equivalente no debe disuadir irracionalmente de
recurrir a estos procedi mientos.

52. El parrafo 1 del articulo 53 dispone que € duefio, € importador o e consignatario de las
mercancias que comporten dibujos o modelos industriales, patentes, esguemas de trazado o
informacion no divulgada que han sido suspendidas por las autoridades aduaneras tendran derecho,
en determinadas circunstancias, a obtener que se proceda al despacho de aduana de las mismas
previo depdsito de una fianza que sea suficiente para proteger al titular del derecho de cualquier
infraccion. Sirvanse identificar las formas de propiedad intelectual, si las hay, que estdn sometidas a
las disposiciones del parrafo 1 del articulo 53 y citar las disposiciones legales o reglamentarias
pertinentes.

Las formas pertinentes de propiedad intelectual sometidas a las disposiciones del parrafo 1 del
articulo 53 son los dibujos 0 modelos industriales, patentes, esquemas de trazado, certificados y
modelos y la informacion no divulgada. Esto estd previsto en € articulo 16 5) a) del proyecto de ley
que dispone:

"Cuando, de conformidad con una solicitud, se ha suspendido el despacho para libre
circulacion de mercancias que comporten dibujos o modelos industriales, patentes,
certificados, modelos, esguemas de trazado o informacion no divulgada, porque hay
sospechas de que infringen los mencionados derechos de propiedad intelectual, su duefio,
importador o consignatario puede exigir la recepcion de esas mercancias o su despacho,
aportando unafianza."

53. El articulo 54 requiere que se notifique prontamente al importador y el solicitante la
suspension del despacho de aduana de las mercancias o €l despacho de las mismas. Srvanse
identificar la(s) autoridad(es) encargada(s) de notificar al importador y € solicitante y citar y
describir laley o € reglamento que exponen e procedimiento.
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La autoridad encargada de notificar a importador y e solicitante es e Departamento de
Aduanas e Impuestos Especiales. La disposicién pertinente es el articulo 16 2) del proyecto de ley,
gue establece:

"La Administracion de Aduanas informara inmediatamente al importador y el solicitante la
suspension del despacho de aduana de las mercancias e indicara las razones de esa
suspension.”

54, Sirvanse especificar el plazo dentro del cual la autoridad competente debe efectuar la
notificacién de que se ha suspendido € despacho de aduana de las mercancias.

Segun el articulo 16 3) del "nuevo proyecto de ley”, el plazo dentro del cual la autoridad
competente debe efectuar la notificacion de que se ha suspendido € despacho de aduana de las
mercancias es de diez dias |aborables.

55. El articulo 55 aclara que €l titular del derecho que solicite la suspension de las mercancias
debe iniciar un procedimiento conducente a una decision sobre € fondo de la cuestion en un foro
apropiado dentro de un plazo razonable y que, en caso contrario, se procedera al despacho de las
mercancias. Sirvanse identificar los foros en los que un solicitante o una parte pueden iniciar
procedimientos conducentes a una decision sobre €l fondo que permitira a las autoridades aduaneras
retener las mercancias durante mas de diez dias laborables.

Los foros en los que un solicitante 0 una parte pueden iniciar procedimientos conducentes a
una decision sobre e fondo que permitira a las autoridades aduaneras retener las mercancias durante
més de diez dias laborables son los Tribunales de Disgtrito. El "nuevo proyecto de ley" habla
Unicamente, en su articulo 16 3), de la "autoridad competente para decidir sobre e fondo de la
cuestion”, sin nombrarla.

56. El articulo 55 prevé que, en un plazo razonable, se proceda, a peticion del demandado, a una
revision, con objeto de decidir s las medidas de suspension deben modificarse, revocarse o
confirmarse a la espera del resultado del procedimiento sobre el fondo. Srvanse identificar el foro
autorizado para realizar esa revison y describir el procedimiento. Srvanse citar la ley o €
reglamento que prevé esos procedimientos.

El foro autorizado para realizar esa revision es el Departamento de Aduanas. La disposicion
pertinente dice lo siguiente:

Si e procedimiento administrativo ha comenzado, después de una peticion del importador en
que haga valer el derecho a ser oido, la Administracion de Aduanas revisa su decision de suspender el
despacho de las mercancias con € proposito de decidir, en un plazo razonable, si las medidas de
suspension deben modificarse, revocarse o confirmarse. La disposicion permanente es €
articulo 16 4) del nuevo proyecto de ley.

57. El articulo 56 requiere gque las autoridades estén facultadas para ordenar al demandante que
indemnice a la parte demandada todo dafio causado por la retencion infundada de las mercancias.
Sirvanse identificar las autoridades que pueden ordenar al importador, el consignatario o e duefio
una indemnizacion por los perjuicios causados por la detencion injustificada o por la detencién
conforme al articulo 55y citar la ley o €l reglamento que prevé esa facultad.

Esa autoridad es el Departamento de Aduanas. Conforme a articulo 12 del "nuevo proyecto
de ley", "toda solicitud que se presente a la Administracion de Aduanas... debe ir acompafiada por la
obligacion de la persona que presente la solicitud de despacho de aduana en cuanto a la

responsabilidad de indemnizar eventualmente al importador, consignatario, exportador o duefio de las
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mercancias por la pérdida o € dafio causados a raiz de la incorrecta suspension del despacho de esas
mercancias’.

58. El articulo 57 requiere que las autoridades competentes estén facultadas para dar al titular
el derecho a inspeccionar las mercancias detenidas con € fin de fundamentar sus reclamaciones.
Sirvanse explicar de qué manera se ofrece a los titulares de derechos la oportunidad de inspeccionar
las mercancias detenidas por las autoridades aduaneras.

Esto lo prevé en € "nuevo proyecto de ley" su articulo 17 1): "... e Departamento de
Aduanas podra permitir a un titular de derechos, importador, o exportador que examine las
mercancias, cuyo despacho haya sido suspendido por.. y tomar muestras para examinarlas,
controlarlas y andizarlas, con € fin de definir s las mercancias son pirata, han sido fasificadas o
infringen de alguna otra manera un derecho de propiedad intelectual ."

59. El articulo 57 requiere ademés que, cuando se haya adoptado una decision positiva sobre e
fondo del asunto, las autoridades competentes estén asimismo facultadas para comunicar al titular
del derecho informacién sobre el importador, e consignatario o €l consignador. S las autoridades
de Chipre pueden dar al titular del derecho informacion sobre el importador, el consignatario o €
consignador, sirvanse explicar de qué manera se proporciona al solicitante informacion acerca de
los nombres y direcciones de los consignadores, importadores y consignatarios y la cantidad de las
mercancias, después de gque se adopta una decision positiva de infraccion, por gemplo, gque las
autoridades suministren informacion automaticamente o tras la presentacion por escrito de una
solicitud del titular del derecho, etc. Sirvanse citar laley o el reglamento que prevé esa facultad.

El Departamento de Aduanas puede proporcionar a titular del derecho informacion sobre e
importador, e consignatario o e consignador. Esta informacion la da automaticamente €
Departamento. El articulo del "nuevo proyecto deley" esd 17 3).

60. El articulo 58 especifica los procedimientos que hay que seguir cuando las autoridades
competentes pueden actuar por propiainiciativa. Sirvanse explicar si las autoridades competentes de
Chipre estén habilitadas para actuar de oficio y, de ser asi, identificar las esferas de la propiedad
intelectual sometidas a las medidas adoptadas de oficio y describir como se adoptan.

El articulo 20 1) del nuevo proyecto de ley habilita a las autoridades de aduanas para actuar
por propiainiciativa. La disposicion pertinente es:

"Cuando, durante el procedimiento de control aduanero de mercancias, se haya probado la
presuncién de gue un derecho de propiedad intelectua ha sido infringido o es probable que se
infrinja, el Departamento de Aduanas podra suspender por un periodo de tres dias laborables
la concesion de una licencia para recibir las mercancias o embargarlas para que € titular del
derecho presente una solicitud... conforme ala presente ley."

Esta disposicion del "nuevo proyecto de ley" se refiere a todas las formas de propiedad
intelectual .

61. El articulo 59 identifica los recursos disponibles, incluidos la destruccién o el apartamiento
de las mercancias infractoras de los circuitos comerciales. Srvanse explicar qué permite € derecho
de Chipre respecto del destino que se ha de dar a las mercancias infractoras, es decir, ¢permite la ley
la destruccion, € apartamiento o ambos? Sirvanse citar la ley o € reglamento que prevén esa
facultad.

El "nuevo proyecto de ley" dispone lo siguiente en cuanto al destino de las mercancias
infractoras:
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El Departamento podré disponer de ellas:
a) mediante su destruccion bajo |a supervision de la Administracién de Aduanas o

b) de otra manera que la Administracion de Aduanas estime conveniente dentro de su
competencia, siempre gque el destino gque se les dé coloque las mercancias fuera de los
canales normales del comercio, prive a importador de todo beneficio econdmico sin
perjudicar al titular de la marca de fabrica o de comercio ni a titular del derecho de
autor, y sin perjuicio de ningun tipo ni cargo alguno que la Republica de Chipre haya
de sufragar;

C) adoptando contra estas mercancias toda otra medida que tenga como consecuencia
privar de hecho a las personas que infrinjan un derecho de propiedad intelectual del
fruto econdmico de esa actividad.

Ladisposicion pertinente del nuevo proyecto deley es su articulo 22 1).

62. Sirvanse identificar 1) la autoridad competente que decide €l destino que se ha de dar a las
mercancias, es decir, s se destruyen o apartan de los circuitos comerciales y 2) la autoridad
competente gue lleva a cabo la destruccién o € apartamiento de las mercancias.

1) La autoridad competente que decide el destino que se ha de dar alas mercancias esla
autoridad aduanera, amenos que lajudicial ordene otra cosa.

2) La autoridad competente que lleva a cabo la destruccion o e apartamiento de las
mercancias es |la autoridad aduanera.

63. El articulo 60 permite a los Miembros excluir de las disposiciones sobre la observancia en
frontera las pequefias cantidades de mercancias que no tengan caracter comercial y sean
transportadas por los viajeros o se envien en pequefias partidas. Sirvanse describir 1o que constituye
una importacion insignificante excluida de las medidas en frontera conforme al derecho de Chipre.

En el articulo 3 1) del nuevo proyecto de ley estén previstas lasimportaciones de minimis, que
guedan excluidas de las medidas en frontera conforme a nuestro derecho:

"Se prohibe la importacion de mercancias fasificadas o de mercancias pirata etc. ... a menos
gue se importen en e equipge persona de los vigeros para su uso persona en las
condiciones que se han fijado para conceder la exencion de derechos de aduana.”

M. OBSERVANCIA - PROCEDIMIENTOS PENALES

64. El articulo 61 del Acuerdo sobre los ADPIC requiere que los Miembros establezcan
procedimientos y sanciones penales, incluidas la pena de prision y/o la imposicion de sanciones
pecuniarias suficientemente disuasorias, al menos para los casos de falsificacion dolosa de marcas
de fabrica o de comercio o de pirateria lesiva del derecho de autor a escala comercial. Sirvanse
describir las disposiciones del derecho de Chipre que satisfacen esa obligacion y proporcionar citas
juridicas.

Conforme a nuestra Ley de Derecho de Autor, ciertos delitos que entrafian la infraccién
dolosa del derecho de autor son punibles de la siguiente manera:

"Toda persona que a sabiendas:
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cometa un delito podrg, si es declarado culpable, ser condenada a una multa no superior a
mil quinientas libras (1.500 libras) o una pena de prisioén no superior a dos (2) afios 0 a ambas
penas y, en caso de reincidencia, podra ser condenada a una multa no superior dos mil libras
(2.000 libras) o una penade prision no superior atres (3) afios 0 aambas penas.”

L as disposiciones pertinentes que contienen procedimientos y sanciones penales se hallan en
e articulo 14 1), 2) y 3) de nuestra Ley de Derecho de Autor.

Andlogamente, conforme ala Ley de Descripciones Comerciales, en sus articulos 16 a 20, las
penas son de hasta 750 libras de multa o hasta 12 meses de prision o ambas cosas. En caso de
reincidencia, se pueden imponer hasta 1.000 libras de multa o hasta dos afios de prisién o ambas
cosas. El tribunal puede ademés decretar el decomiso de las mercancias.

Y conforme alaLey de Aduanas e Impuestos Especiaes, en sus articulos 40, 48 4) y 49 2), la
ley prescribe penas de hasta tres veces €l costo de las mercancias de multa o hasta dos afios de prision
0 ambas cosas.

Los delitos son perseguibles cuando la parte perjudicada ha formulado una reclamacion
formal o también de oficio, por las autoridades competentes, que son la policiay la Fiscalia General.

65. El articulo 61 requiere asimismo gue, cuando proceda, entre los recursos disponibles figuren
laincautacion, e decomiso y la destruccion de las mercancias infractorasy de todos |os materiales y
accesorios Uutilizados predominantemente para la comision del delito. Srvanse explicar las
disposiciones de las leyes de Chipre que prevén esos recursos 'y describir las circunstancias en que se
impondrian esas medidas. Sirvanse proporcionar citasjuridicas.

En € caso de mercancias infractoras o materiales, conforme a articulo 14 4) de nuestra Ley
de Derecho de Autor, nuestro derecho dispone:

"El tribunal ante el cua se desarrolle alguno de esos procedimientos podra, se declare 0 ho
culpable a presunto delincuente, ordenar que todas las copias de la obra o todas las planchas
en poder de éste, que e tribunal considere copias infractoras, o las planchas destinadas a
fabricar copias infractoras, sean destruidas o entregadas al titular del derecho de autor o se
haga otra cosa con €ellas, a criterio del tribunal ."

En el caso de bienes amparados por marcas de fabrica o de comercio, derecho de autor u otros
derechos de propiedad intelectual, las mercancias pueden ser incautadas, decomisadas y destruidas,
conforme a la Ley de Descripciones Comerciaes, en su articulo 301) 2), y la Ley de Aduanas e
Impuestos Especiales.

66. El articulo 61 indica ademas que los Miembros podran prever la aplicacion de
procedimientos y sanciones penales en otros casos de infraccion de derechos de propiedad
intelectual. Sirvanse describir las disposiciones de las leyes de Chipre que prevean esos
procedimientos y recursos. Sirvanse proporcionar citasjuridicas.

LaLey de Descripciones Comerciales es g emplo de €llo.

67. Sirvanse proporcionar informacion estadistica correspondiente a los afios 1998 y 1999 sobre
las medidas civiles establecidas para lograr |a observancia en materia de derecho de autor, marcas de
fabrica o de comercio, indicaciones geograficas, dibujos 0 modelos industriales, patentes, esquemas de
trazado de circuitos integrados y secreto comercial, incluido € numero de casos presentados, de
mandamientos judiciales dictados, de productos infractores incautados, de equipos infractores
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incautados y de casos resueltos (comprendidas las transacciones), asi como e importe de los
resarcimientos ordenados.

Nuestros tribunales no publican este tipo de informacion estadistica.

68. Sirvanse proporcionar informacion estadistica correspondiente a los afios 1998 y 1999 sobre
las medidas penales establecidas para lograr la observancia en materia de pirateria lesiva del derecho
de autor y violacién de marcas de fabrica o de comercio, incluido €l nimero de batidas, procesamientos
y condenas, asi como e importe de las multas y/o la duracion de las penas de prision (precisando en e
primer caso S se pagaron 0 no, y en € segundo s se cumplieron efectivamente o se suspendio su
€jecucion) junto con toda otra informacion que demuestre la eficacia de su sistema penal para combatir
la pirateria lesiva del derecho de autor y la falsificacion de marcas de fabrica de fabrica o de comercio.

Nuestros tribunales y otras autoridades no publican informacion de este tipo. El
Departamento de Proteccion de los Consumidores y contra la Competencia Desleal nos ha facilitado
las siguientes estadisticas sobre las mercancias decomisadas y, la mayoria, destruidas o que se
mantienen bajo custodia ala esperade ladecision judicial:

Afios 1998-1999-2000:

- Vestidos 150.000 piezas
- Cigarrillos 14 millones de piezas
- Cigarros 1.200 piezas
- Cintas de video 4.000
- Zapatos 9.500 piezas
- Perfumes 3.000
- Relojes 931
- Cinturones 3.500
69. Sirvanse describir cualquier nueva iniciativa que se prevea para mejorar la observancia de los

derechos de propiedad intelectual en Chipre, en particular lasrelacionadas con la observancia penal.

El "nuevo proyecto de ley" sobre observancia en frontera se convertira en ley a finales del
corriente afio. En estaley tenemos procedimientos y sanciones penales para disuadir del transporte, la
exportacion, la reexportacion y la importacion a Chipre de mercancias falsificadas y pirata y
mercancias que infrinjan otros derechos de propiedad intelectual .
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JAPON
A. DERECHO DE AUTOR Y DERECHOS CONEXOS
1 Sirvanse indicar qué proteccidn reciben las obras, los fonogramas, las interpretaciones o

gjecuciones y las radiodifusiones de otros Miembros de la OMC en virtud de la Ley de Derecho de
Autor y Derechos Conexos de Chipre (denominada en adelante la "Ley de Derecho de Autor y Derechos
Conexos'). Srvanse indicar también qué disposiciones de la Ley de Derecho de Autor y Derechos
Conexos establecen la concesion de trato nacional y trato de la nacion mas favorecida, conforme a lo
prescrito en los articulos 3 'y 4 dd Acuerdo sobre los ADPIC y en € péarrafo 1 del articulo 9 del
Acuerdo sobrelos ADPIC, queincorpora e parrafo 1) del articulo 5 del Convenio de Berna.

LaLey de Derecho de Autor de Chipre (Ley 59/1976, en su forma modificada) no diferenciala
proteccion de las obras, los fonogramas, las interpretaciones 0 gecuciones, etc. nacionaes de las de
otros Miembros delaOMC.

No hay en nuestra Ley de Derecho de Autor disposiciones que dispongan de manera diferente
parad trato naciond y € trato de nacion mas favorecida, o que cumple plenamente |os requisitos de los
articulos 3y 4 del Acuerdo sobre los ADPIC. En relacidn con € parrafo 1 del articulo 9 del Acuerdo,
son pertinentes |os siguientes articulos de la Ley de Derecho de Autor: articulos 2, 3,4 2), 3), 4), 5, 7, 8,
910,11y 16.

2. Sirvanse indicar s existe alguna excepcion o exencion del trato nacional y del trato de la
nacion mas favorecida conforme a la Ley de Derecho de Autor y Derechos Conexos, como |o permiten
losarticulos 3y 4 del Acuerdo sobre los ADPIC.

No se permite ninguna de esas excepciones conforme ala Ley de Derecho de Autor y Derechos
Conexos.

3. Sirvanse indicar si Chipre concede proteccion retroactiva, y de qué modo, a las obras, los
fonogramasy las inter pretaciones o g ecuciones de otros Miembros de la OMC, conforme a lo prescrito
en los articulos 9.1, 14.6 y 70.2 del Acuerdo sobre los ADPIC, que aplican, mutatis mutandis, €l
articulo 18 del Convenio de Berna. Sirvanse indicar la fecha hasta la que se retrotrae esa proteccion
con respecto a cada categoria de materia objeto de la misma.

El articulo 18 de la Ley de Derecho de Autor prevé la proteccion retroactiva de obras,
fonogramas, etc. de otros Miembros de la OMC, a disponer en general que la ley sera aplicable a las
obras hechas antes de su vigencia de la misma manera que se aplicara a las obras hechas durante ella.
En relacién con los Miembros de la OMC, conforme a Acuerdo sobre los ADPIC, este articulo prevé
que la ley sera aplicable asimismo a las obras susceptibles de proteccion, de conformidad con los
tratados, conveniosy convenciones que vinculen ala Republica. En virtud de lo anterior, no hay fechaa
la que se retrotraiga la proteccion con respecto a cada categoria de materia objeto de la misma, en tanto
gue no hayan alin expirado los criterios legales acerca del periodo de proteccidn de laobra.

4, En lo que respecta a las disposiciones de proteccién de "programas de ordenador” contenidas
en la Ley de Derecho de Autor y Derechos Conexos, sirvanse indicar s la proteccion abarca los
programas de ordenador, sean programas fuente o programas objeto, como lo establece € parrafo 1
del articulo 10 del Acuerdo sobre los ADPIC. ¢Estan protegidos esos programas de ordenador como
obrasliterarias, tal como lo establece € parrafo 1) del articulo 2 del Convenio de Berna?

Los "programas de ordenador” quedan protegidos conforme a nuestra Ley de Derecho de Autor
tanto s son programas fuente como s son programas objeto. Los programas de ordenador estan
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protegidos como obras literarias seglin € articulo 2 1) de nuestra ley, de acuerdo con € Convenio de
Berna

5. Sirvanse aclarar s las "bases de datos' que figuran en la Ley de Derecho de Autor y Derechos
Conexos abarcan las compilaciones de datos en forma legible por maquina. Sirvanse explicar como
cumple esa ley lo establecido en el parrafo 2 del articulo 10 del Acuerdo sobrelos ADPIC.

Nuestra Ley de Derecho de Autor da la solucidn estableciendo que "las bases de datos abarcan
las compilaciones de datos en forma legible por méguina', mediante € articulo21), sobre
interpretacion, delaley.

"L as compilaciones de datos o de otros materiales’, como se dice en e parrafo 2 del articulo 10
del Acuerdo sobrelos ADPIC, estén protegidas por € articulo 2 1) de nuestraley, merced ala definicion
de las palabras "obra", "obras literarias’, "autor", "copid' y "adaptacién”, y por la jurisprudencia. Las
"definiciones’ no limitan la proteccion solo alas " compilaciones de datos en forma legible por maquina’
sino que se trata de una definicion general que protege las compilaciones. Se estipula, no obstante, que
estas obras deben merecer @ cdlificativo de taes (de compilaciones) cuando, "por razones de la

seleccion o digposicion de sus contenidos, presenten un carécter original”.
B. MARCAS DE FABRICA O DE COMERCIO

6. Sirvanse explicar como cumple la legidacion de Chipre lo establecido en los articulos 2.1, 16.2
y 16.3 del Acuerdo sobre los ADPIC, que aplican, mutatis mutandis, € articulo 6bis del Convenio de
Paris.

En relacion con los parrafos 1 del articulo 2y 2 y 3 del articulo 16 del Acuerdo sobre los
ADPIC, laLey de Marcas de Fabrica o de Comercio de Chipre (capitulo 268, en su forma modificada)
(véanse los articulos 13 y 17 @)), junto con & Convenio de Paris para la Proteccion de la Propiedad
Industrial y la jurisprudencia, proporcionan una muy sdlida proteccion a las marcas notoriamente
conocidas. Esa proteccion se deriva en Chipre de la Ley de Ratificacion del Convenio de Paris parala
Proteccion de la Propiedad Industrial (Ley 66/1983), que forma parte de nuestra legidacion. La
Constitucion de Chipre dispone que los convenios y convenciones internacionales prevalecen sobre la
ley naciona. Hay jurisprudencia sobre el tema con decisiones muy enérgicas que protegen marcas de
fébrica o de comercio famosas.

C. DIBUJOS Y MODELOS INDUSTRIALES

7. De conformidad con e cuadro de la pagina 3 del documento IP/N/L/CYP/1, los dibujos y
modelos industriales estén protegidos en la Ley de Derecho de Autor de Chipre como "obras artidticas’,
aunque € apartado 1) del articulo 2 de la ley, que define la "obra artistica’, no parece incluir los
dibujos y modelos industriales. Sirvanse indicar como prevé la legidacion de Chipre la proteccion de
los dibujos y modelos industriales prescrita en los articulos 25 y 26 del Acuerdo sobre los ADPIC y en
el parafol de articulo2 del Acuerdo sobre los ADPIC que aplica, mutatis mutandis, €
articulo 5quinques del Convenio de Paris.

No hay por e momento legidacion sobre la proteccion especifica de los dibujos y modelos
industriales. Consideramos que esos dibujos y modelos quedan protegidos conforme a nuestra Ley de
Derecho de Autor como "obras artisticas’.
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D. PATENTES

8. Sirvanse describir en detalle |os derechos exclusivos dispuestos en los "privilegios y derechos’
del articulo 7 de la Ley de Patentes de Chipre. Por otra parte, sirvanse explicar como cumple esa
disposicién lo establecido en € articulo 28 del Acuerdo sobre los ADPIC.

El articulo 7 de la Ley de Patentes de Chipre ala que se refieren es conforme a nuestra anterior
Ley de Patentes (capitulo 266), que ha sido abrogada. El articulo correspondiente de nuestra nueva ley
(Ley 161)/1998) es € 27. Establece brevemente que "cuando la patente se refiera a un producto, €
titular de la patente tendré derecho aimpedir a terceros que usen la patente sin su autorizacion...”.

El articulo prevé ademas la proteccion exclusiva impidiendo a terceros usar la patente sin su
autorizacion, respecto de ciertos actos en @ prescritos, cuando la patente se refiera a un procedimiento.
El articulo 27 3) describe los actos que d titular de una patente no tendra derecho aimpedir a terceros
aun sin su autorizacion. Esta parte del articulo 27 limita los derechos conferidos por una patente a los
antes descritos. Ademés, € articulo 27 de laley dispone que:

"una patente conferird también a su titular e derecho a impedir que terceros suministren u
ofrezcan suministrar a una persona, distinta de una parte habilitada para explotar lainvencién
patentada, los medios relativos a un elemento de esa invencién, exclusivamente para llevar a
cabo esainvencion... etc.”

Lo dispuesto en los parrafos 1) y 2) del articulo 27 cumple directamente los requisitos del
parrafo 1 del articulo 28 del Acuerdo sobrelos ADPIC.

Por lo que respecta a cumplimiento del parrafo 2 del articulo 28 del Acuerdo sobrelos ADPIC,
nuestra Ley (16(1)/1998, en su forma modificada) prevé:

a) Cdebracion de contratos de licencias Tenemos los articulos 49 a 53 de nuestra ley.

b) Transferencia por sucesion: Conforme a los articulos pertinentes de la Ley de
Testamentos 'y Sucesion, capitulo 195, en su forma modificada.

C) Derecho del titular a ceder: Existe una disposicion en nuestra ley, en su articulo 3 2),
por la que se prevén expresamente las cesiones de patentes en relacion con e Registro
de Patentes.

E. ESQUEMAS DE TRAZADO (TOPOGRAFIAS) DE LOS CIRCUITOS INTEGRADOS
9. Sirvanse indicar cémo prevé la Ley de Derecho de Autor de Chipre la proteccion de los

esquemas de trazado de los circuitos integrados. ¢Qué tipo de obra del articulo 3 1) de la mencionada
ley se aplica a los esquemas de trazado de los circuitos integrados?

No existe en este momento ninguna legislacion especifica sobre los esquemas de trazado
(topografias) de los circuitos integrados. Este derecho queda protegido conforme a los articulos 2 1)
y 31) delaLey de Derecho de Autor como referente a " obras cientificas'.

No obstante, se est preparando actuamente una legislacion especifica para proteger los
"esquemas de trazado" (topografias) de los circuitos integrados como o exige el Acuerdo sobre los
ADPIC.
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F. OBSERVANCIA DE LOS DERECHOS DE PROPIEDAD INTELECTUAL
10. Srvanse indicar los recursos que ordenan las autoridades judiciales con respecto de los

derechos de propiedad intelectual, incluidos los mandamientos judiciales, dafios y perjuicios, gastos,
destruccion o diminacién de las mercancias infractoras y de los materiales o instrumentos para su
produccion. Sirvanse explicar cuédles son los criteriosy e método de célculo para decidir @ importe de
los perjuicios que las autoridades judiciales ordenan que pague la persona que infringe los derechos de
propiedad intelectual al titular de los derechos.

Los recursos que ordenan |as autoridades judiciaes en relacion con |os derechos de propiedad
intelectual son:  mandamientos, resarcimiento de dafios y perjuicios, gastos, destruccién o
apartamiento de las mercancias infractoras, los materiales o los instrumentos para su produccion. Los
articulos pertinentes de nuestra legidlacién son:

Ley de Derecho de Autor: articulo 13 4) y 6);
Ley de Patentes: articulo 61 2).

No tenemos en nuestras leyes una orientacion general sobre los criterios y el método de
calculo para decidir el importe de los perjuicios que las autoridades judiciales ordenan que pague la
persona que infringe derechos de propiedad intelectual.

Esto queda en gran medida librado ala discrecion de los tribunal es sobre la manera de evaluar
los dafios y perjuicios en cada caso concreto de infraccidn, con la guia de lajurisprudencia.

Asimismo, € articulo 13 6) de nuestra Ley de Derecho de Autor prevé las consideraciones
gue ha de tener presentes € tribunal, en determinados casos, por ggemplo, cuando la flagrancia de la
infraccion es pertinente, y e beneficio obtenido por el demandado mediante la infraccion, al estar
facultado € tribunal, a evaluar los dafios y perjuicios, para asignar 10s dafios y perjuicios adicionales
gue pueda estimar apropiados en las circunstancias del caso.

11. Sirvanse indicar titulos de leyes y reglamentos y las disposiciones de los mismos en que se
prescriba la suspensién del despacho de mercancias de marca de fabrica o de comercio falsificadas o
mercancias pirata que lesionan €l derecho de autor, como se estipula en € articulo 51 del Acuerdo
sobre los ADPIC. Sirvanse sefialar |os tipos de derechos de propiedad intelectual en virtud de los
cuales se puede efectuar una suspension s  titular de los derechos presenta una demanda.

El cumplimiento del articulo 51 del Acuerdo sobre los ADPIC esta previsto en la Ley de
Descripciones Comerciales y la Ley de Aduanas. Igualmente, un nuevo proyecto de ley "de lucha
contralalibre circulacion de productos falsificados y pirata' preve la suspension del despacho de las
mercancias de marca falsificadas y las mercancias pirata lesivas del derecho de autor. Se estima que
el proyecto de ley serd promulgado y entrard en vigor afinales de 2000 o principios de 2001.

L os tipos de derecho de propiedad intelectual para los cuaes e proyecto de ley dispone que
se podra decretar la suspension, a solicitud del titular del derecho, son:

Marcas de fébrica o de comercio, derecho de autor, patentes y certificados, dibujosy modelos
industriales, esquemas de trazado (topografias) de los circuitos integrados e informacion no
divulgada. Actualmente la legidacion egtipula sobre marcas de fébrica o de comercio,
derecho de autor y patentes.

12. Sirvanse explicar € tipoy la cuantia de las sanciones penales, incluidas la pena de prision y las
sanciones pecuniarias, relativas a los derechos de propiedad intelectual. En particular, ¢se persiguen
los delitos sdlo cuando la parte perjudicada ha presentado una acusacién formal? Srvanse explicar
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también s las sanciones son compatibles con el articulo 61 del Acuerdo sobre los ADPIC, que exige
gue las sanciones sean suficientemente disuasorias, coherentes con € nivel de las sanciones aplicadas
por delitos de gravedad correspondiente.

En relacion con los derechos de propiedad intelectua, tenemos sanciones penales solo en
nuestra Ley de Derecho de Autor; € articulo pertinente es el 14.

El tipo y la cuantia de las sanciones penales contenidas en € articulo 14 son los siguientes:
multa no superior amil quinientas libras (1.500 libras) o prision por un méximo de dos (2) afios 0 ambas
penas. En caso de reincidencia, @ delincuente se expone a una multa no superior a dos mil libras
(2.000 libras) o una pena méxima de prisién de tres (3) afios 0 aambas penas.

Ademés, d tribuna puede ordenar, cuando corresponda, que se destruyan o se entreguen a
titular del derecho de autor todas las copias que €l tribunal declare infractoras, las planchas, tc., 0 seles
dé e destino que € tribuna estime adecuado.

Asimismo, conforme alos articulos 16 a 20 de la Ley de Descripciones Comerciaes, las penas
son de hagta setecientas cincuenta libras (750 libras) de multa o hasta 12 meses de prisién o ambas
cosas. En caso de reincidencia, las penas son de hasta 1.000 libras o hasta dos afios de prisién o ambas
cosas. El tribunal puede ordenar igualmente el decomiso de las mercancias.

Y, conforme alos articulos 40, 48 4) y 49 2) de la Ley de Aduanas e Impuestos Especiaes, se
fijan penas de hasta tres veces el costo de las mercancias o hasta dos afios de prision o ambas cosas.

L os delitos son perseguibles cuando la parte perjudicada ha formulado una acusacion formal o
también de oficio por las autoridades competentes, que son la policia o laFiscalia General.

Creemos que las penas son suficientemente disuasorias, coherentes con € nivel de las sanciones
aplicadas por delitos de gravedad correspondiente y acordes con el articulo 61 del Acuerdo sobre los
ADPIC, especialmente después de la modificacion de nuestra Ley de Derecho de Autor
(Ley18(1)/1993), que ha aumentado mucho las penas previstas en nuestra legidacion para los delitos
comprendidos en € ambito deesaley.



